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Az aradi vil!amvilágitás. 
Arad, junius 18. 

Nem kerestük az alkalmat, hogy ujra 
felszinre hozzuk a villamvilágitás ügyét. 
A minapi városi közgyülés után, ugy vél
tük, hogy lezárhatjuk egyidőre a villa
mos aktákat, s csak akkor vesszük elő 
azokat megint, ha a vállalat valamely uj, 
"a város érdekében" tett szcrződés-vál
toztatás esetéből ráKényszerít bennünket. 

A víllamvilágitási vállalat, hála isten, 
1 1 J •""~~em. jött ,~n,tm.iféle "- ut kére

lemmel a- városhoz, s igy nem ·· is . lett 
volna hozzá szavunk ezuttal, ha azt nem 
látjuk, hogy egyik aradi napilapban "Egy 
nagyfogyasztó" hosszabb nyilttéri közle
ményben meggyanusit bennünket~ és ve
lünk együtt mindazokat, akik a mi ria
dónkra, igaz megggőződésük szerint, a 
város érdekeinek legönzetlenebb képvise
letével, meghiusitani segitettek a villa
mos vállalat titokban előkészitett merény
letét. 

Magáról a szóban forgó szerződés-

TARCZA. 

-~~.-·· 
Árny. 

(Svéd rajz) 

Irta: Verner von Heidenstam. 

Alienus Jeruzsálemben is élt egy darabig 
..• ~~· és· egy szegényes kis vendégfogadóban huzta 

~~ , : · meg magát. Egy este soká ott álldogált a nyi-
' r ., ·~·"" tott ablak előtt és ez nagyon jól esett neki. A 
• 1 , ""· levegő langy-meleg volt, a város csöndes. Oda-

fen a he~e-hupás, hol völgyes, hol dombosszük 
utczá.~, á1latja nyakára hajolva, egy szamárhaj
csár ugetett tova ; a szamárnak kicsiny patái 
11_1eg-m~g bics~kolva koppangattak oda a nagy, \ 

l* .. 
~l 

·· ·'"-·· Sima kokoczkakhoz. Az ember valami egyhan gu 
dalt dudolt és napkeleti módra hosszan, siral
ma~an elnyujtott orrhan~okat bocsátott világgá. 
Ammt eltávolodott, hangJa mindinkább a esim
polyáéhoz kezdett hasonlitani. 

-, ..... Az ablak hidján valami nyomtatott papi
ros volt , széjjel teregetve és a délvidéki hold 

~---(.. ' olyan fenyesesen és olyan erővel világitott 
, bel~ a februáriusi éjszakába, hogy Alianus 

,:, \ / a finom betüket minden erőlködés nélkül ol-
J , ~. vasha.tta. 
-~-~-- J, A papirosra valami értekézés volt rányom-

.. 

változtatásról elmondtuk véleményünket és városszerte problematikus rokonszenv
két esetben is. A higgadtan gondolko.zó, vel találkozó társulat még huszonöt esz
és a villamos vállalat üzleti manipuláczi- tendőre karmai között akarja tartani e 
óirr kivül álló nagy közönség, mint egy várost, s ennek ellenében csupán olyan 
ember tömörült mellénk városunk érde- kedvezményt igér, melyet a viszonyok 
keinek megvédésére. Ami sikerült is, leg- kényszerítő hatása alatt, a legtöbb város
nagyobb sajnálatára azoknak, kik a ma- ban minden ellenszolgáltatás nélkül adtak 
guk számítását olyan jól megcsinálták - meg a villamvilágitó vállalatok ; ismétel
a gazda nélkül. jük : csupán figyelmeztetni kellett rá Arad 

És a nyiitterező "Nagyfogyasztó" ur város képviselőtestületét, és ugy leszavaz ta 
mégis azt vallja, hogy a villamos válla- a szépséges ajánlatot, hogy az üzleti 
lat ügyét csak "mesterséges agitáczió" ügyekben valóban merész reményü direk
utján sikerült megbuktatill a városi köz- tor: Fényes Dezső, is csak valamelyik 
gyülésen. őszi közgyülésen próbálja- majd ujra sző-

Nos, ehhez van egy pár szavunk. nyegre hozni az ügyet. 
Az aradi villamossági vállalat hetek Egy aradi hetilap mai közleményéből 

óta foglalkozik a pótszerződés ügyével. legalább az tünik ki, hogy az érdekelt 
Hetekkel ezelőtt folytak már ugy Budapes- vállalat továbbra is fenntartani kivánja 
ten, mint Aradon az igazgatósági ülések ez az érdeklodést visszautasított ajánlata 
ügyben. Hetek óta készitette elő a talajt iránt. A jól sugalmazott czikkecskében 
a vállalat vezetője itt e városban, és ne- ugyanis az van megírva, hogy .a közön
vcket hozhatunk fel, akikhez személyesen ség nem akar belenyugodni a szerdai ha
eljárt azzal a kéret:m~el, hogy a junius tározatba, hanem manstre-kérvényt fog be
lB-án tartandó varos1 közgyülésen ne adni a városhoz, melyben azt kéri, hogy a 
opponáljanak a villamos vállalat ajánlata törvényhatóság, az áram árának leszállitása 
dolgában. . . . - , . . · -.c•'"~-- -'-érdekében lépjen a villamos társulattal meg-

. :'" Mig mi, és velünk együtt mindazok, egyezésre." Helyesen van. Ezt mi is pár
kik a muttakból meritett tapasztalattal, toljuk. Monstre-kérvényt kell beadni a 
résen szaktunk lenni, ha a Danaók aján- városhoz aziránt, hogy a villamos világi
dékat kínálnak : csak a tizenkettedik óra tás olcsóbbá tétessék. Ezt a kérvényt mi 
legutolsó perezében tudtuk meg, mit is is aláirjuk, sőt a mai napon ivet tettünk ki 
akar tulajdonképen az aradi villamossági lapunk szerke.~ztőségében és felszólítjuk ezen
vá_l~alat. Ne~ünk, tehát mesterséges agitá- nel tiszteletteljesen a villamfogyasztó és 
czwt kezdem meg akkor se lett volna villam nem fogyasztó közönséget misze
időnk, ha erre szükség lett volna. Csak rint lapunk ivén annál tömegesebben fel
hogy - és ez a legsulyosabban terhelő iratkozni sziveskedjék, mert a szerdai köz
a villamos urakra - agitáczióra itt nem gyülés határozatát, F'ényes Dezsö ur véle
i~ volt szükség._ A közönség~,ek csak tu~- ~edése szerint, mes~erséges agitácziókkal 
tara kellett adm, hogy az aJaniatot tevo, es heczczekkel esinaltuk meg. 

tatva, szólott pedig az ósdiságról, a maradi
ságról és a mozgástalanságról olyan határozott
sággal, mely nem tür ellP.nmondást. Alienus 
azonban elgondolta, hogy hiszen épp ez a vá
ros az, melyböl a testvériség eszméje kiszár
mazott a világra és amikor ezt elgondolva, 
beletekintett a ny0mtatott papirosába, akkor 
igy szólt magában : Nem, nem ! Hiszen rni 
fiatalok, fiatalságunk eg~sz melegével termé· 
szetes ellenségei vagyunk minden mozdulatlan
ságnak, ebből a városból származtak az igazsá
gok, melyeknek befogadására mi most és min
den időkben egy-Agy darab !öldet munkáltunk 
alkalmassá. · 

Ezt igy elgondolva, Alienus egy öntudat
lan mozdulatot tett kezével. Ugyanakkor pedig 
a saját maga árnyképére esett a tekintete, 
melyet a hold mindjárt az ágy mellé rajzolt 
a szoba falára. Alienus önkénytelenül elnevette 
magát. Mert a.z; árny egy szinész alakj:lt mu· 
ta~ta, aki hátraszegett fejjel és szinpadias 
hévvel valami hangzatos mondatot szaval bel~ 
a levegőbe. 

Alianus elszégyelte mag!\t és most legelő· 
ször kezdte érezni, hogy ebből a városból sok· 
sok gondolat ömlött napnyugat felé és e gon
dolatok között egy kicsiny, ritkán, nagyon rit-

!iai számunk 1.2 oldal • 

kán észrevett ~.s megbecsült gyöngyöcske is 
találtatik, melynek neve - alázatosság. 

Alienus orczájára tapasztva kezét, egy pil· 
lant.ásra lezárta a szempilláit és ugy érezte, 
mintha ezer kis csillagot látna megvillanni. Bi· 
zonyára nem más, mint a maga lüktető vére 
okozta a látványt, mindazonáltal lassanként 
olyan volt, mintha ezek a fénypontocskák meg
állanának és a csillagokhoz hasonlitanának, me
lyeket épp az imént látott az égen. Csak jó 
sok idő mulva riadt föl álmodozásából, amikor 
hangok zendültek meg az utczán és Alienus 
kinézett az ablakon. 

A tulsó oldalon egy fal vonult végig a 
házak között és tüz égett a mezőségen. A tüz 
mellett ott ült Jézus csekély számu őszinte kö· 
vetőitől és barátaitól körülvéve. Néhány lépés
nyire mögötte volt az óriási fal, melyre megna
gyobbodott árnyéka rávetődött. 

Ekkor az történt, hogy János, a kedvencz 
tanitványa, gondolataiba mélyedten egy darab 
fekete szenet v~tt a kezébe és körül kezdte 
huzogatní az árnyképet, mig végre a mester
nek egész alakja rá volt rajzolva a falra. Erre 
aztán eldobta a darab szenet és beszélgetni 
kezdett o többiekkel. 

Másnap reggel megint a nyitott ablak előtt 
állott A lienus és nézte az embereket, amint 
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nem a villamvilágitási vállalat, hanem a 
közö-nség érdekében fogjuk benyujtani és 
igenis követelni fogjuk a villamos árak 
leszállitását, de nem huszakkora ellenszol
gáltatás fejében, hanem egy méltányos, 
mindkét félre nézve elfogadható megegye
zés alapján. Nehogy azoaban hiu remé
nyeket tápláljanak az érdekelt urak, előre 
is kijelentjük, hogy további monopoliumot 
nem adunk senuni áron. 

Mindezek után mi is ugy látjuk, hogy 
a viliarnvilágítás ügye iránt ébren kell 
tartani a közönség figyeimét ; de meg ta
pasztaljuk azt is, hogy még rnindig 
akad Aradon olyan "Nagyfogyasztó", ki 
azt hiszi, hogy a villamvilágitási vállalat 
a közönség érdekeit szolgálja, szemben 
velünk, kik a várost megkárosítani a jö
vőben sem engedjük senkitől : tehát lapunk 
mai számában egy czikksorozatot kezdtünk 
meg, melyben napról-napra más-más ol
dalról fogjuk megvilágitani a viliarnvilági
tás kérdését mindaddig, mig valamennyi 
"Nagyfogyasztó" arra a meggyőződésre 
jut, a mi a mienk: hogy t. i. az aradi 
villamossági vállalattól még akkor is félni 
kell, - ha ajándékot hoz. * * * 

nem fogadott el. Ezért Rátkay különvéleményt géi~ mt>gfon~olhatja a képviselö ur, amit mon-
adott be. Az iratokat beterjeszti. dant ak~r !_ (Z~jos d;~_rültség.) ..._ 

A Ház nem kivánja az iratok fölolvasását Potony• .. GezJl.: _N_~ncs rá szükség' 
s a határozatokat tudomásul veszi. Az elnok: Atterunk a napirendre. 

Kabos Ferencz, a mentelmi, bizottság elő· 
adója több rnentelmi jelentést ad be. A kinai bonyodalmak. 

Matuska Péter az igazságügyi bizottság ja- Széll Kálmán miniszterelnök felel Kossut h \ 
vaslatát adja be a kereskedői megrendelések gyüj- interpellácziójára s ismerteti a kínai e~mmé- \ 
tésérőL n~eket, !:wl!ek a,z európai detachement, kikül- ., 

Eng el mayer József a Ház megsértése tár· d~s~t. sz u ~~egesse tE'lték. A hatalmaknak nincs 
gyában adott meghatalmazásról n,yujt be je- h~d~~o czelJu~. ~sak az, hogy alat~valóikat nwg
lentést. ~edJe~ .. Arrol smcs a kormánynak 8 a kiil-

Az elnök: Mindezek a jelentP-sek kinyo- u~y-~Ir:ls~ternek tudomása, hogy Oroszország 
mattatnak. k~:lon aliast fo~lal el, s hogy külön czélokat 

A miniszterelnök előterjesztései. 

. ~zéll_ Kál~~n -~iniszterelnök: A kormány 
eztd?szermt _tob~ UJ Javaslat tárgyalását elővé
tetm nem kivánJa, hanem ezeket az őszi ülés
~zakra ki ván ja ha_lasztani. Van azonban egy 
J&Vaslat, a kvótaJavaslat, melyről nyilatkoznia 
kell. 

Kiáltások a szélsőbaloldalon : Abczug! 
Száll Kálmán miniszterelnök: Ismerteti a 

javaslat előzményeit. Miután konstatálva van 
hogy a két Ház közt megegyezés létt·e ne~ 
jöhet, hiába való volna e javaslat tárcryalása. 
Ezért bejelenti s kéri tudomásul venni 

0
hocry e 

javaslatot visszavonja. ' o 

Madarász József: Örömmel vesszlik tudo
másul! 

kovet,_ e~lenke~oleg, a hatalmak közt t<~ljes az 
egyetert~~- Szo sem lehet, hogy a monarkia """-
oly ak~zw_ba s~d?rja magát, :-nely erősPhhen 
engazsal!la. Kert a válasz tudomásul .,.,.'18r ,.c""
(Helyesles.) 

Kossuth Ferencz: A monar·kia kinai ma
gatartása megint a régi nagvzási hóbortra vall 
s ,a nagy~a-~al mi állás f_itogtatúsát jelflnti. A 
valaszt kulonben tudomasul veszi. (Helyeslés a 
a azéiRöbaloldalon.) 

Széll ~á.lmá~ n? i -:iszterelnök állást foglal 
Kossutb ktJelentPset ellen. •'- monarkia ~-
val ös"ze nem fér, hogy ecry közös akcziü60r-"'"""" .. ......_ 
tl!ljesen kivonja magát. ö 

A Ház a választ egyhangulag 
veszi. 

A kvóta és a nyári szünet. ..""..~ 
Száll Kálmán miniszterelnök ifimétli a kvó

tajavaslat visszavonására vonatkozó előterjesz
tését. 

l 

Az országgyülés elnapolása. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tavirati tudósítása. -

Száll Kálmán miniszterelnök : Egyuttal be
jel~nti azt a javaslatot, melyet később fog elő
terJeszteni, hogy a Ház a mai ülésben maga 
magát nyári szünetre napolja el. (Zajos helyes
lés a szélsőbaldoldalon Kiáltások : Nem kell 
királyi leirat!) 

Széll Kálmán miniszterelnök: A szünetet 

Polónyi Géza: Alkotmányjogi szempontbó.L. .. :K 
tiltakozik az ujolagos királyi döntés ellen. 't!S'; 
ezt törvénytelennek mondja. Jó, hogy nem ki
rályi kézirattal napolják el az országgyűlést, 
igy Jpgalább meglesz a képviselőháznak az a 
joga, hogy önmagát a döntés után összehívja 
és az ügyet tárgyalja. 

~-~ 
n Budapest, junius 18. október 8-áíg javasolja, addig gondoskodni fog, 

Az országg-yülés mindkét Háza ma október hogy a Ház kellő munkaanyaggal legyen el-
8-ig elnapolta üléseit. Maga napoita el magát, látva, necsak javaslatokkal, hanem már a költ
nem királyi leirattal, mit a képviselőházi el· ségvetés anyagával ís. (Helyeslés.) 

Polónyi Géza: Szólni kiván. 
lenzék öröm me l fogadott. 

Az elnök : Napired előtt vagyunk. tehát a 
Széll miniszterelnök bejelentette a kvótaja· képviselő urnak szólás joga nincs. A minisz-

vaslat visszavonását és a királyi dönté8 ellen terelnök indítványáról is csak később fogunk 
az ellenzék szónokai szokott módon profestál- l határoz~i. . 
tak de en•dménytelenül. , Polonyi Géza: Azt hiszi, az elnök ur 

l 
' i 

Széll Kálmán miniszterelnök: A királyi 
döntés törvény alapján történik, tehát sem tür
vényell~nes, sem alkotmányellenes. (Zaj a bal-
oldalon) A királyi döntP.s jogof-'ultsúgáról már ~ 
többször volt szó. a Ház mindig tudomásul 1 
vette. A mit fél P. v elött ; .:tudomásul vettünk, i 
azt most nem lettet alkotm~e,e~ mon~ 

Részletes tudósitásunk a következő: teved · 
Száll Kálmán: Az elnök nyilatkozata he-

L A. képvlselőhá:~ ülése. lyes volt, mert napirend előtt határozatot, amit 
a házszabály meg nem enged, a szóló nem 
kivánt. -Csak később fog határozatot provo
kálni. 

dani. (Hel~·NM~.r..,., " . lk a. _ 
Kossuth i<'erencz ll. kvótabizottságok meg--....."iir/A, 

állapodásait mondja törvénytPlennt•k. 
Kossuth ~'erencz az alkotmány vesszedei

mének tartja, hogy a kvótamegállapitás jogát a 
Perczel Dezső elnök megnyitja az ülést. 

Bemutatja a főrendiház üzeneteit az elfogadott 
javaslatokróL 

Apáthy Péterbeterjeszti az összerérhet\enségi 
bizottság jelentését Rátkay László, báró Eejérváry 
Géza, Heltai Perencz és Ugron Gábor összefér
hetlenscigi ügyeiről. Ez utóbbira nézve meg
jegyzi, hogy a posztógyar dolgában Rátkay 
csak az ez Időszerinti összeférhetőséget kivánta 
kimondani, amit azonban a bizottság többsége 

tova vonulnak az utczán; a járó-kelők közül is 
sokan megállottak a rajzkéJ;> előtt. 

- No ez valami foltozo varga. mert olyan 
görbe a háta, - vélte a foltozó varga. 

·- Dehogy is az - mondá a gyümölcs
árus. - Hát nem látod, menyire előre hajlik, 
ez mutatja legjobban, hogy n~'m lehet más, 
mint gyümölcsárus kofa, csak kosarát felejtet· 
ték el a hátára rajzolni. Félig nyitva a szája, 
mintha csak mondaná: Gránátalmát vegyetek ! 
Almát vegyetek ! Almát vegyetek ! 

Egy előkelő városi tanácsos is arra ment 
véletlenül ; természetesen ezeknek a rongyos 
alako~nak nem szólt, bele a beszédjébe, hanem 
csak ugy magában emlékedett: Mamas bomlo
káról látom a tudóst, a gondolkozót. Majdnem 
az én képmáf'lomnak lehetne tartani. Sőt ha 
jobban megnézem, hát csakugyan én vagyok. 
Nem rossz kép, nem rossz kép. Bizonyára egy 
ilyen vedlett szegény ember rajzolhatla, Hiszen 
engem mindfmki ismer a városban. 

Ezenközben a nézők egyike szótlanul kö
zelebb ment a szénrajzhoz. Jól öltözött férfiu 
volt, szelid, barátságos tekintete a gyermek
arczra emlékeztetett. Hogy kicsoda, micsoda le
het ez az ember. azt senki sem tudta ponto
san; nincs krónika, mely nevét megőrizte volna 
&z utókornak, mert vissr.avonultan élt, lármát, 
föltünést elkerül ve, keresztbe rakta kezeit a 
botja végén és ugy nézte a rajzot. - Milyen 
nemes homlok! ·- gondolta magában. - Mi
lyen magasztos alázatosság ömlik az egész ala-

Polónyi Géza: Azt hiszi, hozzászólhat a 
dologhoz. 

Szilágyi Dezső: A házszabályok alapján vi
lágosan kifejti, hogy Polónyi most nem szólbat. 

Polónyi Géza: Hát akkor miért mondta ezt 
el a miniszterelnök, ha később ujra elmondja 1 

Szél:l Kálmán: Most legalább az ülés vé· 

kon! Ah, ki hasonlit e képhez, - de mi hasz
na lehetetlenséget ki ván ni. 

Alázatosan és c~öndesen állt a férfiu és 
amint igy állana, o_ly feltünően hasonlitott a 
rajzhoz, hogy a többi nézők mindnyájan hát
rább huzódtak és suttogba mutogatták reája. A 
[Prfiu megrezzenve, zavartan indult tovább és 
sehogysem értette, miért néznek ugy utána, 
amikor távozik. 

Ez a férfiu nem hasonlitott Krisztushoz, 
mert ki hasonlitana ó hozzája; c..<;ak az árnyé· 
kához volt hasonlatos, anélkül, hogy maga is 
tudta volna. Ha pedig maga is tudta és fejét e 
tudatban büszkén hátra szegte volna, - akkor 
vége lett volna a hasonlóságnak. 

Floridai bün. 
- Történet a bomokparll'ól. -

Irta: Virter Ferencz. 

(Vége.) 

- Jól van barátom, - hallatszik most & 
folyosón. Ha egy bolgy fog megérkezni, ve
zesse a szohámba. 

Marningné pillanat alatt kijózanodott lám
palázábóL Megismerte a hangot. 

Csakugyan ő! Ah, Mister Marning, ön 
most csapdába került : suttogta bosszutól li
hegve. 

Ot másodpercz sem mulott el mikor va
laki megkopvgtatta a 3. számu aJtót. A férfi 

t'S = n t 

Ház állandóan átruházza a királyra. c 4 iQ;;., 
Pichler Győző hasonló értelemben tiltakozik 

a királyi döntés ellen. 
Polónyi Géza (küzbekiált)! Majd beadjuk a 

vád alá helyezési inditTányt SzéU ellen ! (De· 
rültség.) 

Széll Kálmán: Csak tessék! (Derültség.) '"--· 
Pichler Gyöző az ellen tiltakozik, hogy oly 

f 

odasietett, feltárta az ajtószárnyát: azon á~ egy . 
sürün lefátyolozott hölgy lépttt be s megdöb-
benve megállott. ··~. -~., 

Marningné mindezt jól láthatta a kulcs- J ,..l 
lyukon át. 

- Asszonyom, nem tudom még, ki ön 1.~ 
- mondta udvarias, boldog modorban a férfi. 
On ide parancsolt engem s tín engelielmes
kedtem. 

A lefátyolozott hölgy egy sz ó t sem szólot.tr,"':"..:," "''""' 
csak kettót lépett egy székre ereszkedett. t 
Mozdulatában ugy látszott, mintha valami ' 
váratlan dolog megfosztotta volna őt az ere· • 
jétől. . 

A férfi hozzásietett, hogy feltartsa estében, 
de a titokzatos asszony keztyüs kezével vissza
tartotta őt. 

- Az égre! mi baja önnek, szép kedve
sem 1 - kérdé Maming ur meglflpetten, Rosz-. 
szul lett, édesem 1 

Az aszszony nemet intett fejével, az· 
tán hirtelen felszökött s ki akart futni a szo
bából. 

Maruing szempillantás alatt ott termett az 
ajtónál. 

- Már itt akar hagyni 1 - kérdé, moso
lyogva vállat vetve az ajtónak. Ezt nem ért_e~. >. 

On illatos levelet küld nekem, abban azt IrJ!l, ,~ 
hogy ismeretlenül szeret s ezt e szállóban fogja J 

nekem bebizonyitani. . . 
Marningné asszony azt hitte, hogy 1tt a 

pillanat a közbelépésre s éppen a kilincsre 

, r1#:i w s<fe *'' crtr t'mtm ..... 
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időben küldik haza az országgyiilést, hogy a 
döntéskor nem lesz eg,vütt. 

Száll Kálmán miniszterelnök : Ismételten 
fentartja, hogy a királyi döntés egészen tör· 
vényes alapou és feltételekkel jön létre. 

Holló Lajos szavai után a Ház a kvóta
javaslat visszavonását tudomásul veszi. 

Szél! Kálmán miniszterelnök javasolja, hogy 
a Hríz október 8 ig nopolja r.l üléseit. 

Polónyi Géza kivánja, hogy a fontos gaz
dasági és gyári javaslatokat már mo:-t kellene 
kitüzni az október 8·iki ülés napirendjére. 

Széll Xálm:in miniszterelni:ik kijelenti, hogy 
a sürgős dolgokat fogják legebőbben tárgyalni. 

Az elnök az ülést bezárja. 
Felkiáltások: Elj en az. elnök! 

IL A. liirentliltáz ülése. 

Gróf Vay Béla alelnök : Felolvastatja a 
szentesitett törvényja vnsl:üokról szóló átira
toka t. 

napi kelettel: Krüger elnök fő hadiszállását 
Alkmarba (Nelspruit mellett) helyezte át. 

A csehek. 
Bécs, junius 18. (Saját tud. távirata.) 

A cseh képviselők végrehajtó bizottságá
nak e hó 15-én és 16-án tartott üléséről 
kommünikét adtak ki, a mely konstatálja, 
hogy a párt egységesen fogja föl a poli
tikai helyzetet és cgyöntetüen határozott 
a párt további eljárására nézve. 

Vérfürdő Kínában. 
-· Az A r a ti i l\ ö z i ö n y tavirat i értes ü lés e. -

Arad, junius 18. 
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néhány csapat e hó ll-én Kvejszienbe me
net Vucsout érintette. 

Ugyanez az ügynökség jelenti Sanghai
ból tegnap este 10 órai kelettel : Tiencin
nel még most is meg van szakítva a táv
irati összeköttetés. Ez idő szerint Peking
gel és Tiencinnel az összes távíróvonalo
kon megszakadt az összeköttetés. 

A sanghaJi konzuláris testület ma az 
idegenek védelme érdekében teendő rcnd
szabálvokról tanácskozott. A franczia és 
az ált~lános idegen-kolonia főnöke és a 
vámbiztos szintén résztvett a tanácsko
zásban. Az értekezleten konstat4.lták, hogy 
ez idő szcrint nincs veszély és hogy az 
alkirály kezeskedik az idegenek védelme
ért, tehát semmiféle védőrendszabályokat 
nem határoztak el. Széll K(llm:\n miniszten·lnök itt is elő

tP~jeszti az ülések elnapolására vonatkozó in
dítványt. 

A ma érkezett táviratok megerősítik a 
pekingi mészárlásról szóló híreket. Most 
már nem lehet kételkedni abban, hogy a . . . Lon.don, }uniu.s .18. 
német nagykövet csakugyan áldozata lett 1 A 1lme~~nak Jelenti~ Pekmgbol 14-lkt k~-

Az elnök: A főrendiház az indítványhoz 
hozzájárul. üléseit október 8-ig elnapolja. (He

a boxerek fanatizmusának. lettel: Az éjjel komoly tdegenellenes zavargá-

lyeslés.) 
A jegyzőkönyv hitelesítésével végződött 

az ülés. 

TÁVIRA TOK. 
Spaun báró jubiieuma. 

A helyzet egyre veszedelmesebb, mert sok. ford_ultak elő. A ~á~?s keleti r.és~ében .fel
az európai ha:almak csapatai csak lassan gyu)tott~k a le~szP-bb epul~t~~ ~~y1ket. A~ Ide
közelednek a város felé, 8 könnyen későn g~n~kne_l ~zolgal~tban lé~:o 1nna1 ke.resztenyek 
érkezhetnek. Az idegen negyP-dekben már- k~zul ne~any sz~zat megolte~. Az 1d~geneket 
is magasan lobog a pusztító tüz, halomra mmd az tdeg~n orcs:;patok _ve?eLne ala helyez
ötve hevernek a keresztények holttestei s ték. Azt. hiszik, hogy europal embernek nem 
a követségeknek nincs annyi fegyveres esett baJa. 

Becs, junius 18. (Saját tud. távirata.) 
Spaun báró tengernagyhak, a haditengeré
szet parancsnokának 50 éves szolgálati 
jubileuma alkalmából ma délelőtt Hinke 
János és Minul!llo Ferencz báró altenger
nagyok átadták azt az arany szolgálati 
jelvényt, a rnclyet a tengerészet törzskara 
neki ajándékozott. 

Póla, juníus 18. (Saját tud. táv.) 
Spaun báró tengernagy ünneplése, 50 éves 
· ·'.·ti jubileuma alkalmából,. tegnap dél

e ot ezdódött meg a haditengerészeti plé
bánia-templomban tartott ünnepies isten
tisztelettel. Ma reggel a kikötői tenger
nagyi hivatal egész személyzete nevében, 
továbbá az arzenál munkásai, a száraz
földi és tengerés:t<eti építőhivatal munkásai 
üdvözlő táviratokat küldtek az ünnepelt
nek. Délben a tengerészeti kaszinóban disz
lakoma, este pedig mulatság lesz. 

A transzváli háboru. 
London, junius 18. (Saj. tud. táv.} 

A Times jelenti Lourenco-Marquezból teg-

emberük, hogy sokáig cllene tudnának 
szegülni az ostromnak. 

Távirataink a következőket jelentik : 

London, junius 18. 
Az Eeastern Telegraph Campany közzp te

szi, hogy Londonnak scm Pekinggel, sem Tien
cinnel nincs tavirati összPkötLetése. 

London, jurüus 18. 
A Daily Mail jelenti Kobeböl tegnapi ke

lettel: 
Japán elhatározta, hogy 8000 embert küld 

Kinába Fulcusima tábornok vezetése alatt. 

London, junius 18. 

A Reuter-ügynökség jelenti Honkong
ból 16-ild kelettel : 

Vucsouból (Kvangszi tartomány) jelenti 
egy távirat, hogy a nyugati folyónál dél
nyugat felé zavargások vannak kitörőben. 
Buncsouban már harezra is került a do
log. E hó 12-én 100-nál több menekülö 
érkezett Buncsouból Vucsouba. Kvejszien
ben 5000 !ázadó gyült össze. Kanuanból 

A jelenvoltak meglepetve nézték a fordu
latot. 

tette u. kezét mikor váratlan több kemény lé
pés zaja hallatszott a folyósóról. A következő 
perczben pedig szigoru hang szólalt meg a 3. 
számu ajtó előtt. · A fátyolától megfosztott hölgy pedig ke 

- A törvény nevében nyissa fel! servesen sirt, némi fájdalommal, a miből egy 
A mi ezután történt, a7. meg van örökitve e~ész :n:ult merült Marning szemei elé. Néhány 

a jacksonvillei évkönyvekben 8 minden gye- pillanatig csend volt., akkor aztán előlépett ll 
rek tudja. bünös asszony s könyekbe fojtott szavakkal 

Marning sápadtan ajtót nyit, mialRtt & fá- egy egész élet regényét mondta el, a melyben 
t~olos hölgy a szoba mélyébe fut 8 egy rendör napnál világosabban állott az igazság : a kom
klséretében ':lelép a jól ismert Jim, fekete ar- promisswm mélységef: oka. Ezt a férfit sze
~z~.val szélesen mosolyogva a gyanuban tala'lt rette ez &7 asszony valamikor s mivel Marnin:r 
Jeloltre. . őt megalázta volt, tette azt. a mit tett. Fur~ 

. Marningné pedig oly magánkivUli állapot- ?Sa néha az aaszonyi logika; de bizony ez 
ba )Utott, h~gy ~éptelen az ajtót felnyitni. Igy van. 

, A rendor erelyes, bár udvarias parancscsal Maming mindazonáltal győztesként került 
szolott: ki a választásból s igy Wilmingné nem él-

- Nevét, uram ! vezhette boszuja édesét, hiába kutatta fel Jim 
-- gj, hiszen ismer! - kiáltotta a bajba asszonyát, hiába birta azt a csinyre, melynek: 

jutott. ~~ Maring vagyok és ez a hölgy . . . -~ s~~replő!ét az a nő ~em !s s:jtet"t.e volt; -;- _s 
- On büniis együtHétben találtatott ~1aba ak~rta feldulm ve~elytarsnoJe boldogsagat 

s~akitotta őt félbe a hatóság embere, _ Master ts: Mnrn~ngn~ sohase_m arulta el azt, hogy jelen 
Jim Knock törvényes hitvesével . . . volt annal a JelenetneL 

A v~d felkiáltást, mely ezt a mondatot _ A_ b~nös asszony pedi~ ~rökr~ eltünt a 
~élbeszakttotta, Marning hallatta. Mielőtt bárki kor~yekrol. ~ kalandnak mmdossze 1-:; csak az 
1s ~özbev_ethe~te volna magát, a hölgyhöz lépett a kovetkezmen~e volt:, hogy_ Marning, a tör~é
le~epve fatyolat és ... keze lehullott erőtlen .. 1• ny~s beavatkozas folytan, kenytelen volt a lat
miatha villám sujtotta vólna _ A komprom~\' szolag megcsalt férjnek - Jimnek kárpótlási 
tált volt. · · dljat fizetni elhomályosított becsületéért. 

. - Carry! Carry. ön itt 1 kérdé halkan 
M1ster Marning. 

Jl-ashington, junius 18. 

Minthogy még 24 óra telt el a nél
kül, hogy Kempf tengernagytól jelentés 
érkezett volna,. Manilából amerikai csapa
tokat küldt.ek Takuba. 

London, junius 18. 

Ide érkezett pekingi jelentés szerint a 
boxereknek a követségi palotákra intézett 
rohamát sikerült visszaverni egy Maxim
ágyuval, mely az osztrák-magyar csapatok 
tulajdona volt. 

London, junius 18. 
Tayler tengernagy euró! ai csapatával nem 

tudott Peking elé hatolni. Peking időközben 
rendkivül komoly események szinhelye lett. 

Seymour tengernagy csapatáról minden hir 
hiányzik. 

London, junius 18. 

Egy lap távirata szerint Seymour a 
takui erődöket bevette volna. 

Más oldalról ismét az a hir érkezik, 
hogy a tengernagy bevárja az orosz csa
patok érkezését, mert teljesen élelmi sze
rek híjával van. 

1700 orosz katona utvan van 'faku felé. 

London, junius 18. 

Végre hir jött Peking helyzetérőL A 
Mornin,q Post-nak jelentik, hogy a nemet 
követet tényleg elfogták. A boxerek csapata 
a követség-utczát szállotta meg, elvágta az 
összeköttetést és meggyilkolták a követet. 

A benszülött keresztények remegnek, 
hogy mindannyiukat lemészárolják, ha az 
európai csapatok idején meg nem érkeznek. 

A Tunes-nek egy nappal későbbi keletü 
sürgönye részben me,qe:rósiti a Morning Post 
hirét a következőkben : 

A tegnap esti idegenellenes lázadás 
a keleti város nehány legszebb épületét 
hamvasztotta el. A. ben,r:;züüitt kereszténye
ket felkonczolták. Borzasztó éjszaka volt. 
Az idegenek lehetőleg a követségi palo-

,, tákba menekültek. 
A. boxerek a katoliku.<; dómot, a londoni 

mi.ssnó naqyszerü é-pitményét, az amerikai 
misszió házát és mindazoklü az épületeket, 
a melyekben a tengeri vámkezelés hivatal
nokm' laknak, felgyujtctták s porrá é,qettlk. 

Félő, hogy a lázadás tovább terjed. 
Nevezetes ebben a sürgönyben, hogy 

a német követr6l egy szót sem szól. 

! ' 
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London. junius 18. 
Sanghaiból érkező távirat jelenti: 
Tegnap csütörtökön - 14-én - éjjel nagy 

tüz pusztitott Tiencsin kinai n~gyedében. Az an
gol-amerikai missziókat lerombolták a láztl.dók. 

A táviratokat Sanghaiból Tipuba viszik, on
nan hajón Takuba, s innen közvetitik tovább, 
mert a közvetlen összeköttetés el van vágva. 

Szent-Pétervár, junius 18. 

Sanghaihól jelentik: 
Pekingben az idegenek ostrom alatt ál

lanak. A Chaldani-misszió épületét felkelő 
sereg vette körül. 

Brüsszel, junius 18. 

Egybehangzó jelentések szerint a ben
szülöttek felketése különösen a katolikus 
hittéritök ellen irányul, a kik a térítést va
lósággal erószakkal gyakorolták. 

Berlin, junius 18. 

A esi-fui német konzul éjjel érkezett 
távirata szerint megkezdődött az ellenségeske
dés Kina es a nagyhatalmak között. A kí
naiak bombázzák a hatalmak hajóit, s kett6t 
el is sülyesztettek. 

A szenzácziós távirat, a melyet tor
pedónaszád vitt Takuba, a következő: 

Taku mellett a kínaiak torpedókkal 
megszállták a tengerpartot és a folyó tor
kolatát, s nagy sr:reget gyüjtöttek az eródít
vénybe. 

Az idegen parancsnokok az orosz ad
miráli.'l hajóján gyülekeztek és ultimátumot 
l.:üldtek 1 aku erősség parancsnokáhtlz, amely
ben kijelentették, hogy ka 17-én éjfélig ki 
nem üriti az erősséget, megkezdik a bom
bázást. 

A válasz az volt, "Mgy egy órakor a 
takui e:r6sség bombái megszólaltak, s a ha
talmak hajóit lövöldöztlk. Német, angol, 
franczia és japán hajók m'szonozták a tü
zelést. Hét óra hosszat tartott a küzdelem. 
Ez alatt két angol hajó elsülyedt. 

London, junius 18. 

Taku és Tiencsin közt elvágták a táv
iró összeköttetést. A két hely közt meg
szünt minden érintkezés. 

Felmentve az emberölés vádja alól 
- Esküdtszéki tárgyalás. -

· · lrtd, junius 18. 

Az aradi esküdtszék ma kezdte meg a 
végtárgyalások második cziklusát. A vádlott 
Tasnádi Ferencz aradi lakos volt, ki ember
ölési kislírlet bűntettének vádja miatt került 
az esküdtszék elé. Az elnök Fábián Lajos itélő 
táblai biró volt, birák Földe.~ János és Ra
dámy Desző, dr., jegyző Zih József. A vádha
tóságat Lehrmann Viktor alügyész képvíselte, 
védő Fényes Kálmán dr. volt.. 

Esküdtek kisorsoltattak: Walder Gyula, 
Glück Károly, Kneffel Lajos, Schütz Viktor, 
Varga József, Varga Andrá..<~, Nikolits Sándor, 
Kolázy Károly, Ro z ván y György, Maffey Géza, 
Vannay János dr., Kerpel Izsó; továbbá Kell 
Manó és Landau Vilmos pótesküdtek. 

Kerényi Béla dr. és Opre Péter ellen a kir. 
ügyész, Lusztig Armin ellen pedig a védő ki
fogással élt s helyettük má.<~okat sorsoltak ki. 

Tasnáfly Ferencz csősz 1897-ben követte el 
a vád szarinti emberölési kísérletet. A nevezett 
betért Kohn László pécskai-uti korcsmájába s 
mikor később onnan kijött, Nádudvari György 
utána lopódzott és valami köztük történt S?.Ó· 

Táltás miatt, ~y •örö• üveggel fejbe vágta. Tas· 
nády, ki mint csősz, folyton fegyvert hordott 
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magánál, elt1rántotta rf!l'olverét és azzal megtri.
mad6ja felé l6tt, de nem találta. 

Nádudvary erre ujból visszatért a korcs
mába s a Tasnádi háta mögött nyiló ajtón 
csakhamar egy másik sörös üvep:gel jelent 
meg. Tasnádit, kit a lövés után egy Fríbián 
Lajos nevü munkás lefogott, Nádurlvary hátul
ról ismét fejbe vágta a második sörös üveggel. 
A csősz erre megint rá akart lőni, de Fábián 
tartotta a kezét s a golyó a földbe furódott. 

Ezért került Tasnádi at esküdtszék elé. 
Az ügyész azonban, tekintettel arra, hogy a 
jogos védelem esete forog fenn, a vádat elej
tette. Nádudvari, mint magánvádló, sem kivánta 
a vádlott megbüntetését. 

Az esküdtszék erre, a btk. 352. szakaszá
nak értelmében, az esküdtek meghallgatása 
nélkül, visszavonult és határozatában a további 
eljárást megszüntette. 

A köz- és magánvá ~ló, védő és vádlott a 
határozatban mep:nyugodtak. Ezzel a tárgyalás, 
mely, a vád elejtése daczára, reggel 9 órától 
délutáni 4 óráig tartott, véget ért. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Kedd: O ö r ö g r a. b s z o l g a.. op erette. 
Szerda: P a p a. n e ll: D an i, bohózat. 

Görög rabszolga. 
- Uj szereposztAs -

A görög b ü vész és leánya egyidőre vissza
vonultak és a nagy pracfer-tu:-; más bűvész és 
~á~_jósnő .~egitségét vette igénybe, hogy An
tomat, a buszke h.erczegnőt rászedje. Andorffy 
helyébe lépett Ny1lassy és Rédey Szidit fdvál
totta Parlagi Cornélia. Ez az uj szereposztás 
volt a vasárnapi előadás kiilönös érdekessége 
mely bő alkalmat. adott az összehasonlításra, 
és előre bocsájtjuk, hogy egyik sem volt vesz
tes ebben a VE'r·senygésben és ez nemcsak az 
illető szereplőknek, hanem a direktornak is 
dicsőségér·e válik, aki ezzel kimutatta, hogy 
oly társulatot szervezett, mely kettős kiosztás
ban is adhat elő bármely darabot, anélkül. 
hogy egyik vagy másik kiosztás az előadás 
nivóját \eszállitaná. 

Parlagi CornéHa igen csinos megjelenés a 
szinpadon, ízlésesen és előkelően öltözködik; 
mozgása nem nagyon eleven. de nem is ki· 
mért vagy feszes. Eneklése kellemes, hang'ja 
nem erős ugyan, de behízelgő és tisztán csengő. 
Dalait ízlésesen adta elő, amiért zajos tap
sokat aratott. kihívásokban részesült, a má
sodik felvoná.q nagy áriáját meg is ismé
teltették és szép virágkosárral is kitüntették. 
A sikerrel Parlagi meglehet elégedve. Andorffy 
helyébe Nyilassy lépett mint Heliodorus. Mínd· 
kettő erős komikai vénával alakítja szerepét, 
de egyik ·a másikától mégis teljesen elütő. 
Andorfftl nagy előny~:;, hogy szerepét jól tudja 
és turlatosan teremti meg a komikus helyze· 
!.eket; mig Nyilasay a szerep tanulásban felü
letesebb és a hirtelen felbukkan ó inventióban 
bizakodik. Ez azonban némelykor cserben 
hagyja ~s azután zökken a komikum az ügyet
lenségbe. De míndamellett nagyon jól mulatott 
rajta a közönség és különösen zajosan meg
tapsalta a második felvonásbelt ittas jelenetét. 

A régiek közül mindenkor első volt és 
marad Felhő Rózsi, kinek kedvessége, bája és 
ügyessége egyre növekszík. Ugyancsak előkPlő 
nívón áll Erczkövy, kinek baritonja tisztán 
csengő és éneklése minden tekintetben korrekt 
és müvészi. Kicsíny szerepét előtérben tudja 
tartani Körösi Gizella is; szépen énekel és 
amit különösen ki lehet emelni, rendkivül sok 
érzéssel és melegséggel. Tolnaint ról, ba azt 
mondjulc:, hogy a régi jó, az azt jelE~nti, hogy 
mindenkor kitünó. 

• A tót legény Amerikában bohózat iránt 
nagy az érdeklődés a városban. A szereplólc 
régóta próbálnak, igy teljesen gondosan előké
szitett előadás lesz. Az este a nyári ssicházban 
hosszu diszlet és l'illanypróba volt a darabból, 
mert a mozgalmas, mut.ató j elenetek ebből a 
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s~en:pontból is ~róbára teszik Andorffy ~~ende
~ot es Leszkay tgazgatót, a ki pár napja maga 
IS szorgalmasa~ dolgozott esztergapadja mel
lett, hogy a vJilanykésr.ülékeit a hiányzó sze. 
rekkel kiegészitse. Erdekesek lesznek a darab
ban. a Barrison leányok, a kiknek igen muta· 
t~s Je~mezeket készittettek ez alKalomra. Sok 
k_Itartással tanitotta Erczkövy Károly a sokféle 
tanczokat, melyek a darabban vannak. A je
gyek már kiválthatók errE~ az érdekes előadás
ra a téli pénztárnlil. Szerdán és csütörtökön .! 
egymásután adják elő az ujdonságot. 

• Zilahy Gyula, a budapesti Nemzeti Szin
ház e kitünő müvésze, julius hó 11-én felol-
vasó ~stélyt szándékozik rendezni M.-PPc~kán. ,L 
Utjában a Nemzeti Szinház Agy misilr'·tagja r 
fogja lekisérni. 

• A görög rabszolga kedden hatodszor ke· 
rül. szinre nem e~é~ze~ ké~ hét al_att. Mindany· 
n!~szo~ a~kora kozons~g nezte vegig, hogy a 
te~1 szmhaz11,t az utoiso helyig megtöltötte volna. 
Bar a p~mpaa operett Jl!índig jobb előadásban }; 
megy s 1gen nagy vonzo eröt képez, a jövő 

héttől le fog ~zorulni a müsorról, mer-~ora .. """"' 
kész lesz a, tar_sulat A _csepiirágók oper~>.ttel, me- A, 
lyet a magan es a karenekesek nap-nap után r 
n,agy szorgalommal tanulnak Békési Ferencz, a t' 
faradhatlan karmesterreL A gó'rög rabseolfia hol-
napi előadása a második szereposztással és a ; 
saturnalia összes tánczaival kerül szinre. 

* A temesvári szinházi harcz, melyról már 
megemlékeztünk, még egyre folyik. Makó La- .. • 
jos szinigazgató ma a következő nyílatkozattal ' 

i viszi elöbb az ügyet: r 
A szinügyi bizottság f. hó 13-án tartutt ülé

sén Barát ur oly váddal illetett, a melyre Te
mesvár nagyérdemü közönségével szemben köte-". 
lességemnek tartom válaszolni és a vádat a leg·; 
határozottabban visj;zautasitani. Nem kisebb d.,. 

Joggal vádoltfltom, mint azzal, hogy ~n a b.irla· 
pokban hazaárulóknak ls osztrákoknak bélye
geztettem Temesvár város érdemes közönségét. 
Ez a vád egyszerUen nem igaz és nevetséges. 
Barát ura.t alkalmaflint félrevezették .,,.jó&ka.róim", 
de másrészról ké(JtPlenség is. hogy én LamadJam -.. 
azt a közönséget, a mely társulatomnak és ne-
kem pozicziót és exisztencziát biztosit. • 

Különvélemény ~ ... 
Ugron Gábor összeférhetlensé- l 

géről. : 
- Az A r a. d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junlus 18. 

Ma került a képviselőház elé az ösz
szeférhetetlenségi bizottság jelentése, a 
mely kimondja. hogy Ugron Gábor talpfa
szállitása és pokróczgyár ügye nem össze
férhetetlenek az ó képviselói maodá
tumávaL 

A többségi jelentést kisérte Rátkay 
László különvéleménye. A talpfák ügyében 
Rátkay is egy véleményen volt a bizott
ság többi öt tagjával, a pokróczgyár 
ügyében azonban nem osztozott az azok 
által kimondott határozatban. 

Rátkay László álláspontja szerint. ma 
csakugyan nem forog fenn összeférhetet
lenség a pokróczgyár miatt Ugroora nézve, 
de csak ma. A körülmények ugy fordul
hatnak, hogy ez az ügy igenis összef~" 
hetetlenség helyzetébe fogja Ugront hozni, J 
ennek a bizonytalanságnak nem praejudi- r 
kálhat a biróság feltétlen itélet mondás- ~ 
sal, s ezért javasolta, hogy azt mond- ~ 
ják csak ki, hogy u id6 szerint nincs f 
összeférhetetlenség. 1 

Rátkay László ma beterjesztett külön , 
véleményében igy indokolja álláspontját : l 

Az, hogy Ugron Gábor a pokróczgyár t· 
felállitása végett a kereskedelmi mini~ i 

terrel szerzódést kötött 1000 fri segitség ~ 
és 5000 frt kamatmentes kölcsön kiköté-
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sével, a minck ellenében vele szemben bi
zonyos minimális évenkénti munkabérösz
szeg tényleges kifizetése köttetett ki, még 
,nem összeférhetetlen a képviselőséggeL A 
gyár felállítására Ugron halasztá<;t nyert 
1900 október l-ig; ha tehát erre az időre 
kötelezettségének eleget tesz, akkor o meg 
nem támadható, mert a kapott állami se
gítséget közérdekü czélokra használta fel. 

Ha azon ban október l-ig nem tenne 
eleget Ugron szerzódéses kötelezettségé
nek, akkor igenis előállana az összeférhe
tetlenség, mert mint képviselo kamattalan 
kölcsönt élvezett az állam pénztárából, 
holott r erre egyetlen egy polgárnak nincs 
joga, s ezenfelül a tetszése szerint felhasz
nálható 1000 frt megtartásával is a maga 
czéljaira forditana közpénzt. 

Ezért lett volna kivánatos azt kimon
dani, hogy összeférhetetlenség ez idJJ sze
rint nincs, mert még nem érkezett el a 
szerződés toljesitésének ideje. 

De azért sem járult hozzá Rátkay a 
többség megokolásához, mert annak fel
tétlen kimondása, hogy nincs összeférhe
tetlenség, jogila,tl mentesitené Ugront a 
szerződés teljesitése alól is, noha erre er
kölcsileg kötelezve van. Nincs ugyan ok 
- írja a különvélemény - feltenni, hogy 
Ugron nem fog eleget tenni kötességé
nek, de nem szabad ot birói itélettel az 
alól előre feloldani. 

hs kötelezettség alatt nemcsak a köl-
csön kapott 5000 frt visszafizetését érti 
a különvélemény, hanem a pokróczgyár
tást illető háziipari oktatás megkezdését 
és a kikötött munkabérek kifizetését is. 

Ezek a vezetőgondolatai a különvéle
ménynek. Tiszta, világos logikáju álláspont 
ez, s minden esetre méltó a megfontolásra 
ebben az ügyben, a hol nemcsak pénz-

~Jl~~~r?l, hanem, kiv~l(),.,e~kölosi .. r tekin-
--wiékról IS van szo. . . ,. . . . . 
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Dragonyos főhadnagyból - rabló. 
- A:J. A r & d i K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, junius 18. 

A szegedi csillagbörtön egyik tisztviselőjé
nek ~b~rsége folytán egy messze hires go
noszt~~v.lt tartóztattak le a budapest-brassói 
vasuti vonalon. Gáspáridesz Viktor igy hivják 
azt a fpgyilázviselt gonosztevőt, akinek ides
tova huszonötéves bünös multja van. Ez alatt 
a nagy idő alatt a lejtőre jutott ember annyi 
büntettet követett el, hogy ma már alig van 
az országnak fegyintézete, ahol a dragonyos 
főhadnagyból fegyenczczé lett. Gáspáridesz 
Viktor nevét ne ismernék. Ö maga "a rabok 
királyának" nevezte magát. GáspáfidASZ Vik: 
tor, dragonyos főhadnagy volt, galícziai kato· 
náskodása alatl. összeszólalkozása közben le
ütötte az őrnagyát. Ezért megfosztották a tiszti 
rangjától és l.öbb évi várfogságra itélték. Ami· 
kor ezt kilöltötte a nagyvérü katonatiszt, a 
bün lejtőjére tévedt, melynek most már egé
szen a~ alját járja. Nincs a büntetőtörvény
könyvnek olyan vagyon elleni kihágásról szóló 
paragrafusa, amível Gáspáridesz Viktor meg 
ne ismerkedett volna. A teljesen elzülött volt 
dragonyos főhadnagy lopott, ~salt, zsarolt, ok
iratot és pénzt hamisitott és legujabban pedig 
zsebmetszésekre adta magát. 

Töméntelen büncselekményei közben 1882-
ben bekerült a szegedi csillagbörtönbe is. A 
katonai fogságban czementmunkákat végzett, 
a csillagban székeket font, másut~ az asztalos 
m~sterségre oktatták ki. Végig tanult minden 
iparágat, aszerint, amint Szegeden, N.-Enyeden, 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Kolozsvárott, Munkácson, vagy Szamosujvárt 
volt elzárva.· 

Amikor Gáspáridesz Viktor halóság elleni 
erőszak miatt rá mért büntetését Szegeden ki
töltötte, egyszer és mindenkorra kitiltották az 
országból és ez év márczius havában haza is 
tolonczolták Galicziába. A volt katonatiszt azon
ban nem sokáig maradt nyugton hazájában, 
hanem a napokban egy volt fegyencz társával 
Balogh Jánossal ujabb kalandos utra indult. 
Ez a gaiicziai .Kristyán Tódor• kifogástalan 
angolszabásu öltözetbe bujt és ismereJen hely
ről szerzett pénzból ktcsipve magát, fegyencz
társával a vasutra ilt, ismét bejött az or
szágba. Egy gazdag galicziai kereskedőt sze
melték ki ugyanis, hogy majd a· budapest
brassói vasuti vonalon egy alkalmas pillanatban 
kifosztják. - Ugyan ezen a vonaton uta
zott a szegedi csillagbörtönnek egyik tiszt· 
viselője is, akit Verzár Manó gazdatiszt az 
apadi állomáson figyelmessé tett a gyanus uta
zókra. Ez a g-.datiszt ugyanis észrevette, hogy 
Gáspárideszék már a fővárosból nyomon köve
tik kiszemelt áldozatukat. 

A börtöntisztviselő utiránya itt másfelé ha
ladt és azért leszállt a vonatról, amely nemso
kára Kolozsvár felé tovább robogott. Indulás 
előtt nehány pillanattal az egyik vasuti kocsi
ból kihajolt Gáspáridesz és meglátva a börtön
tisztviselőt, akit a csillagbörtönből ismert, ök
lével felé fenyegetett. Most a börtöntisztviselő 
is felism~rte az országból kitiltott gonosztevőt 
és rögtön intézkedett, hogy azt még a végál
lomás előtt letart6ztassa. Bement a kis vasuti 
állomás távíróhivatalába s a következő távira
tot küldte el KolozRvárra a szegedi börtöntiszt
viselő: 

"Gáspáridesz Viktor, volt dragonyos főhad
nagy az országból mindenkorra kiutasitott 
rabló, akit a szegedi csillagbörtönből csak a 
napokban tolonczoltak el, a Kolozsvára menő 
vonat II. osztályu kocsijában állitólag zsebmet· 

·· szés czéljából utazik. Kérem a letartóztatását." 
Mire a -vonat Kolozsvárra berobogott, a sze

gedi intézkedésnek meg volt az eredménye. 
Gáspáridesz Viktort fegyencztársával együtt a 
kolozsvári rendőrség elfogta és P-rós őrizet alá 
tétette. - Most várják a további intézkedésre 
szóló parancsot, mely után Gáspáridesz Viktort 
valószínüteg ujra kiteszik az ország határán 
kivül. 

A kisjenői lóverseny. 
- A:I. A r a d i Köz l ö ny tudósitójától. -

Arad, junius 18, 

Péter-Pál napján .ayilik meg a ~kisjenői 
állatkiállitás s ugyanekkor tartják meg ott a 
lóver.<;enyt is. A kiállítást József főherczeg nyitja 
meg, ki megszakítja hivatalos katonai utazá
sát és Lugosról Kisjenőra utazik. Nagyszámu 
illusztris vendég lesz itt ez alkalommal : a 
braganzai herc~eg, Darányi Ignácz földmive
lésügyi miniszter, Losonczy miníszteri tanácsos, 
a lótenyésztési osztály főnöke, Szapáry Péter 
gróf miniszie:rij tanácsos, :szapáry Iván gróf, 
a hires sportsman és más polgári és katonai 
előkelőségek. 

Délben a kaszinó h~lyiségében 300 ven
dég részére banket lesz, melyen hölgyek is 
részt vesznek. Ebéd alatt a szegedi honvéd 
zenekar játszik. 

A verseny déután 4 órakor kezdődik, a 
kisjenői és zerindi ut meletti főberezegi terü· 
leten gyönyörüen elkészített pályán. Itt fedAtt 
tribün áll, elkülönített l. és 2. osztályu he· 
lyekkel, lesz totalizatőr is (csak 2 koronás je
gyeket ad), továbbá buftet, czukrászda. 

A nevezések jól sikerültek, miből Iátszjk. 
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hogy az alföldi félvér lótenyészők mennyire ér
deklődnek. A kisjenői gyep az első az ország
ban, ahol t~livérek kizárásával csak félvérele 
versenyP-znek és igy a kisjenői verseny hü 
képét adja az alföldi félvér tenyésztés nivó
jának. 

A nevezések a következőképen zárultak : 

Sikverseny, 2400 méte?. 
Purgly László: Midnigth. 
PaykPrt Henrik: Siess. 
FRjér József: Fecske. 
Kapdebó Károly : Mtrza. 
Kálló István: Halász. 
Teime Oszkár fhdnagy: Camfor. 
Czárán Márton : Zsuska. 
Ugyanaz: Kedves. 
Czárán Zoltán: Miczi. 
Rozvány József: Klári. 
Burján badnagy : Lola. 

Gátverseny 3200 m. 
Paykert Henrik Nana és Bálvány. 
Czárán Gé1.a : Vihar. 
Rozvány József Klári. 
Ugyanaz: Kártyás. 
Fejér József: Bánffy. 
Kapdebó István Nini. 
Kapdebó Károly : Dáma. 
Lobinger Viktor hdgy.: Gydrán. 
Czárán János: Purpley. 
Czárán Márton : Dóra. 
Czárán Márton : Zsuzska . . 
Thaller hdgy,: .Futár. 
Pauer fhdgy.: Csalfa. 

Akadályverseng 4000 m. · ~-" · 
Ferencz József, Braganzai hercze~ ti• :;y: 

lDásetor. . 
Purgly László: Mignight. 

. Paykert Henrik: Ruby. 
Czárán Zoltán: Legény. 
Czárán János : Purplej. 
Rozvány József: Kártyás. 
Czárán Márton: Dóra. 
Ifj. Kintzig János: Bojtár. 
Czárán Géza: Vihar. 

Vadászverseny ii090 mtr. 
Paykert Henrik: Harmat. 
Purgly László : Diák. 
Fejér József: Limlom. 
Szilágyi Sándor : Kisértet. 
Czárán Márton : c.,alfa. 
Fejér József : Bánowafi. 
Folbert József fhdgy.: Ceréul. 

Lakásokról, istállókról gondoskodva lesz. 
Az érdeklődők e ezéiból forduljanak az aradi 
gazdasági egyesülethez. 

A verseny után bál következik a kaszinó 
uj helyiségében. 

Külön vonat Aradról 1/~alO órakor . •· ';~l ;;,., 
8/4.11 órakor van ott. Aradra este 10 ·.>1;'~: •. ; 
indul vissza és ll óra ~ perczkor itfu .· · ?~. ·~ 
A viss.za induló különvonRthv.~; -~tk\>: :'i::~_,; 
csatolnak. 

TAN ÜGY. 
(-) Ev záró vizsgálat az ipariskolában. Az 

aradvárosi ipariskolák összes osztályaiban ma 
tartattak meg az évzáró vizsgálatok. Mindegyik 
osztályban (s ilyen 10 van) az ipariskolai bi
zottság, illetve ipartestület kiküldöttei jelenlé
tében feleltek a tanulók, kik közill Löbben l'u· 
talomban részesültek részint jó magukvise et, 
részint jó előmenetelük miatt. A felső fokon 
tanulók igen ügyes raj?.okat mutattak be. Kris
ty6ry János, kereskedelmi és iparkamarai el· 
nök és E. Illés László titkár majd minden 
egyes o~:>ztályt meglátogattak s megelégedésü
ket fejezték ki a tapasztalt eredmény felett, a 
tanítóknak pedig munkájokért elösmerésükkel 
adóztak. Biztosokként megjelentek a városi 
tanács részéről Vannay Gyula aljegyző, a ke
resk. kamara részéről Rozmanith Béla, az ipar
testület kiküldöttjei voltak : Kiss Ferencz test. 
titkár, Berán Antal, Barll Ferencz, Kohn Jó
zsef, Rothmüller Ferencz. 
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(-) Évzáró vizsgala tok. Az uj-szt.-annai pol
gári fiuiskolában az évzáró vizsgálatok junius 
hó 25-én és 26-án, a magán vizsgáll'tok pedig 
junius 27-én é..c; 28-án lesznek. 

V i ll a m os ak t á k. 
-Első közlemény. -

(JIU ktn61& a villamo• 't'iUlala& a Y6rosJ:takT) 

Arad, junius 18. 

Az a bizonyos tisr.ta erkölcs, melyről kö· 
rülbelül száz év előtt jó Berzsenyi énekelt, 
még mindig, még most is talpkövét kép~>zi 
nemcsak az országok és nemzeteknek, b.a
nem mindenféle emberi intézménynek, igy az 
ipari és keresked~lmi vállalkozásoknak s ezek 
keretében a reális üzleteknek is. 

Egy adás-vevési üzlet, mert ehhez tartozik 
az aradi villamvilágitási társulatnak tervezett 
és - szerencsére - meghiusuJt üzletkötése a 
várossal, akkor bir jogosultsággal, ha mindkét 
fél ti sz tá ban van az áru és ár, vagy a szál
lítmány és ez utóbbi ellenértékének jelentősége, 
becse felől.· A méltányos üzlet ezen alapföltétele 
hiányzott ama szerződés-változtatás lényegében. 
melyet a törvényhatósági bizottság óriási több· 
sége az aradi viliarnvilágítási társulattal szem
ben bizonyos animozitással, mondhatni felhá· 
borodással yisszaotasitott. 

Mert első ~ek:intetre nyilvánvaló volt, hogy 
azok, kik a tervezetet előkészitették és a köz• 
gyü~ésnek elfogadásra a.jánlották, nem voltak 
nem lehettek \iszta tudatállan annak:, hogy mi· 
csoda ellenértéket kínálnak a 25 évre terjedő 
kizárólagosság megadásának ajlinlatáva.l -
erről többet majd közelebb - és nem voltak 
tisztában annak a k~lit'uménynelt értéke felől, 
melyet nekik a negyedszázados monopolium 
fejében kínáltak .... , ·: . 

Czikksorozatunkat, · melyet lapunk élén 
ugy az • .Aradi Köelöny" igazának megvÁdése, 
mint a nagy közönség felvilágosítása érdeké
ben kilátásba helyeztünk, nem kezdhetjük ta· 
lálóbb fejlegetéssel, mint ba áz utóbbit, a~t t. i. 
hogy igazában mit is ktnáltak a jó artidiaknai 
a negyedsdzados kíeárólagos privilégiumé .. t, kissé, 
ha csak egy pillanatra i~. ml':gvilágltjuk. 

-~~' 1Az aradi vil'llim világítási társulát 20 szá
zalékos ár-leszállítást igért a 25. évi privilé
giiim fejében. A kiK: e dolog mibenlétét nem 
értik, azok a közgyülésen és a hírlapok nyilt-

- tetein· s hasábjain· is azzal támadtáK és támad
ják u-·:tjárdat visszautasitóit, hogy ellene van
nak ·a · · .- · költségek leszállitásának s ez
ze-l- a; stegé•y· , ó közönség érdekeinek. 
Akik igy érvelnek, azo d'ák me~. hogy a 
szerződéses árakból nem husz, nem harmincz 
százalék leen~edést is konczedái~ a tár,;ulat 
minden olyan nagyfo!JIJasztónak, aki elég élel
mes és körültekintő ezt a kedvezményt magá· 
nak az f'gyezség megállapitása aikalmá val ki
kötni. A társulitnak · ·csak a papírosan vannak 
seabótt árai; a magúnfelekkPl alkuszik és le
enged, ha kell, harmincz perczentet i.<~. 

1.1. Távol legyen tőlünk, hogy ezt rossz néven 
vegyük, rrH magunk mondottuk. hogy az ára
kát nem evttzedekr~ szóló nerzódéseklcel lehet 

- szabályozni, hanem szabályazza azokat a kereslet 
és 1ilinálat folytán ingadozó s változó kölcsönvi· 
szcm_ya. Nem vesszük - mint mondúk - rossz 
névei} a villamvilág-itási társulattól, hogy min
den f''gye.s jelentősebb fogya~ztóval külön alku
szik s különböző árak at ~zab, de határozottan 
ros~z néven vesszük tőle, hogy midón már üzletet 
se i?Jen köthet a sierzódé~es ára~ harmina per
cze.rit~s leszállitása nélkül, ugyanakkor odalt!p ti 
a város elé s azt mondja neki. arlj 25 éL"es privi
légiumot és én leszállitom a ncrzódéses árakat a ma
gánfogyasztókkal szemben 2() percun.tt~·! ~'P_.·,.~~ 

eljárást sokkal nehezebb védrni, : · .. 

Annak a NagJt(ogyaszt6nak pedig, a ki e~y 
helyi lap nyiltterén azért :-;ajnálkozott a mo
nopolium meg nem adása felett, mert. így nem 
lesz meg a 20 perczentes árleszállítás, azt 
üzenjük. hogy szerkesztőségünkbeu megtud
hatja, kik élveznek már is so perczentes ár· 
kedvezményt Aradon. 

HIREK. 
- József főherczeg Kisjenön. József 

főberezeg udvart~rtása már értesitette a 
kisjenői lóverseny intéző bizottságát, hogy 
a főberezeg a Péter Pál napján tartandó 
meetingre, melynek védnökségét már elő
zőleg elfogadta, le fog utazni. A főber
ezeg f. hó 28-án, csütörtökön délelőtt 10 
óra 43 perczkor érkezik Aradra s délelőtt 
ll órakor az aradi- és csar~di egyesült 
vasutak különvonatán kiutazik Kisjenőre. 

- Lónyay grófné, a ki tegnap férjével 
Wallseeba akart menni Mária Valéria főher
czegnó látogatására, utközben va:ószínüleg a 
nagy hőség következtében roRszul lett, ugy, 
hogy St. Pöltenben félbe kellett szakitania ut
ját. A gyors orvosi segitségnek l.::öszönhet6, 
hogy rPggel felé a grófné állapota annyira 
javult, hogy ma déleUítt visszautazhatott Kalks
burgba. · 

- Csák Czirjék dr., "- min0riták magyaror· 
szági províncziálisa, FeMr AHréd I:J.ittanár ki
séretében Szegedre utszott, hol a vasárnap tar
tott urnapí körmenetet vezette. A rfmdfő~ök 
délután elutawtt Félegyházára. 

. ,, - Fogadalmi körmenet. Az 1788-ik évben 
Aradon dühöngött. m.trigyvéRZ szerenesés meg
szünésének emlékére Aradváros közönsége min
den évben, Urnapját követő vasárnapon foga· 
dalmi körmenetet rendez. Tegnap is nagy ün
nepélyességek mellett ment végbe a körmenet, 
mely a minoriták templomából ·Nits G. Pál 
minoritS házfőnök vezetése alatt á hivők nagy 
sokasága mellétt vonult áz oltárokhoz, · metyelt 
a minotita zbxdában, Gutzjabr Míliály házában, 
Steigerwald Alajos és a Kopetkó-féle üzlet be
járuta előtt voltak felállítva. 

- Az osztrák alkot~ányválság. Prág~ból 
táviratoi'.zák: Illetékes helyről me~czáfolják 
egy idevaló lapnak azt a hiresztelését., hogy 
Reeek miníszt~r az ifj4 csQh ,képvi~elő~kel foly
tatott tanácskozások során azzal fenyP-getőzött, 
hogy a nyelvtörvényjavaslatot a 14-ik §. alap· 
ján fogjá~\ életbeléptetni, továbbá azt a hlresz
telését, hogy a tárgyalások . során nem tit,kol· 
ták a miniszter előtt, hogy a v~grehajtó bizoU· 
ságb'an keservesen panaszkodtak amiatt, hogy 
ó lllint cseh miniszter · éppenséggel nem kép
viseli, a m<mzet érdekeit, sőt ellenkezőleg maga 
figyt>lme.:tette a kormányt a cseh politika sé
relmes pontjaira. Rezek miniszter az iFju csPh· 
képvisefókkel ro\ytatott tárgyalásában SPmrni
vel sem renyegetödzött és arra nem is volt 
oka. Az emlitett panaszok sem hangzottak el 
ellene. Ellenkezőleg, ugy az ifju-cseh párt tag
jaival, mint a konzervatív-párt tagjai val való 
drgyalcisokon egész • Hágoson és határozot tan 
jutott kifejezésre a minisztrrnE>k mind a két. 
párt iránt való bar:Hság(\s . magatartása. 

- Ankét i kolozsvári szinház épitése tár· 
gyában. Széll Kálmán minisztPrelnök elnö!dete 
alatt ma tanác!:'kozás volt a kolozsvári sz in ház 
ujraépítése tárgyában. A megvitatás alapja Fa
ludy ajánlata volt. O 800.000 korona költséggel 
ha'jlandó lenne egy téli és egy nyári sz in házat 
épiteni Kolozsvárnak, ha hu~z évre megkapja 
a színházat és !Í szinház mostani alapitv!lnyi 
jövedelmeit, százezPr koronát. Széll K:íl mán 
nyitotta meg a ·tanácskozást, a m~ly~n többek 
kö'zt Hegedüs Sá.ndor mini:::zter, Gullner Gyula 
államtitkár, Keylevich István gróf intrndáns, 
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Bölönyi József kolozsvári intendáns voltak jelen. 
A miniszterelnök figyelmébe ajánlot.ta a megj e· 
lenteknek, hogy nem határozathozásról van szó, 
hanem csak véleményeket akar hallani Faludi 
tervéről. - Eseted~ázy gróf ellenezte Faludi 
ajánlatának elfog~dását. Utána Feilitzsch bár6 
és Hegedüs miniszter beszélt. Utóbbi melegen 
pártolta Faludit A vélemények meghallgatása 
után a miniszterelnök berekesztette az anket 
tanácskozása it. 
· L Tavaszi szemle. A várbeli katonasag fö- ! 
lött ma reggel tarlotta m~g a szokáRos tavaszi ' 
szeml~t Lehmann Vincze az uj vf'zP.rörnaJitY· A 
szemlet, mt>lyen a panaszokat és kérelmeket 
vette át a vezérőrnagy, harczászati gyakorlat 
kö;·ette, melyen a legényséo- tt>ljes hadi felsze-
relé~ben jelent meg. "' 
. - .. r.sk_üvö. Czoelaer Gyula nyitramegyei 

f1atal foldbirtokos szombaton kötött házasságot 
Oro.sházán EiJröm Erzsike kisa~szonynyal, Eöröm 
~denek, Ilenekheim Frigyes gróf puszta-eaöHő · 
u~a~alma tiszttartójának bájos leányával. A pol
gan e~ketést, melynél Gáspár Lajos dr. nyitrai 
kir. aljárá~biró és Lázár Imre dr. hódmezövá
sárhelyi orvos voltak a 'tanuk, (}ovrij István 
puszta-röld vári jPgyző végezte. Az uj fngyet 
egyházilag Lukács Imre földvári plebános ál
dotta meg a gyönyörüen feldiszitett tem p lom· 
ban. Esküvő után az orosházi Alföld-s7állóbau 
fényes nászlakoma Tolt, mely után I:'Z uJ pár '.-.1 
Schweiczba utazott. · · - -~' j 

Ger6 Armánd aradvárosi segédiiszt tegnap 
tartotta esküvőjét Stern Irén kisasszounyal, 
Stern Vilmos kereskedő kedves leányával. Ta
nuk dr. Tisch Mór és Plesch Hermann. ; \'Oltak. J 

- Luczenbacher Pál végrendelete. Hónapok 
előtt naKY feltünést ~eltett egy esti la-tr' köi· 
lése, a me ly szerint Lu.cunbacher Pál, a sokszo· 
ros mlll1omos fakereskedó, végrendeletében töb~ 
milli'ót hagyo~1ányozótt jótékony, tudományos~~ i 

eglházi 'hélokl:-a: Akkoriban rilegczáfolták ezt l 
a hh't: Möst' ntilváno'ssá l'ett~k · 4: ~dt.NQt 
hiteles adattiL :S szerint árTaházra 7uuuu funu- " 
tot, kórházra 130000 forintot; zárdáknak · 2000Ö 
forintot, bze~ényeknek iOOOO forintot, vakoknak 
5~00. ~rintot, ~ :h~r~api~ók_ nyugdij_inté;t;eténel(. 
5000 forintot, müv~szeti ösztöndíjra 10000 forin
tot,. külömbözó egyesületeknek 10000 :tol'fntot ., 
és iskoláknak 15000 forintot hagyott Luczen
bacher. Együttvéve tehát nagy · össúget kap· 
nak a közczélu egyesület~k és intézetek, de 
mPgközelitőleg sem olyan nagyarányu a végin~ 
tézke-dés bőkezüségf', mint először írták: A fenti 
összeg~>ken felül mintegy 80000 forint jut egyes 
megnevezett személyeknek, részben készpénz
hagyomány,' részben é'f'jámdék formájában. -
A vég-rendeleten mint tanuk Sréchényi Imre 
gróf, Thalláczy Lajos dr. és Geisser Andor van-
nak aláírva. ·· · · · 

- Kinevezések a városnál. A polgArmeste-r 
Vizer Aladár napidíjast adótisztté, hrlyébe na
pidijasnak Alt Jánost nevezte ki. 

·· - Diszokmányok átnyujtása. A J6kedv liSZ· 

taltársaság elhatál'ozta, hogy disztagjai közé 
választja és okmányokkal tünti ki a Ko~1'Uth-. 
asztaltársaság azon tagjait, kik HZ aradi l{os· 
~uth-szobor fe]á:Jitása és a gyüjtés ve-zetéRe 
köriil oty nagy buzgalmat, ldkl.'sedést fejtenek 
ki: A diszokmányok á~ nyujtása holnap. kP-ddPn 
este megy végbe a Kossuth-.1sztaltársaság gyü
lésén. Az egyhangulag megválasztott diszt;1gok 
a következők : Barahás Béla dr.,'· Nagy Kálmán 
és Nagy Sándor dr. Ezeken kivül ti~zleletbelt· ""- '' 
tagokká választották és szintén diszokmányny:1l 
fogják kitüntetni Jfihalilc Bélát, Schrut.rcz Zsig· 
mondot, Angyal D~zsőt és Bács Károlyt. 

- Az olasz kabinet lemondása. Rómái)ól 
táviratozzák, ho;.;y a Pelloux mini~zterium ma 
lemondott. A kamara délután ülést tartott. Két 
órakor f~>lfUggesztctték » tárgyalá."'t, s a mi
niszterelnök a királyhoz hajtatott. Este hat óra-

'" ...• ,, 
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reméllik, hogy Pellonx megmarad tovább is el- mára kérve az ezer forintot. Irásában kifej- - Az olasz király gyilkosa. Egy fiatal olaszt 
nöknek, s ő alakitja az uj miniszteriumot. A tette, hogy a biztositékkal arról garantált csu- fogott ma el Pöntanfeldben a rendőrség. A 
külüa,.,. vminiszter is valószinüleg a mostani ma- pán. hogy apósa: .t.delmann Márk a végtár- f t l b U b t 1 k' ál k ~ gyalás el6tt nem hagyja el N~tgyváradot. Az ta 8 em er m er o o asz tr yt meg a arta 
rad, mert a kínai bonyodalmak nem ajánlják a összeget eddig azért nem követelte vissza, mert ölni. Levelet irt a minap apjának, s ebben tud· 
változást. az első biróság itéletéről nem értesitették hiva- tára adja, hogy a sors őt jelölte ki az olasz 

- Az aradi honvédek ezredgyakorlata. Ugy talosan. király meggyílkolására. Azt is bejelentetté eb-
volt, hogy a 8-ik honvédgyalogezrednek Ara- Alig iktatták be Bleyer kérvényét a tör- ben a levelében, hogy ebben az esztendőben 
don állomásozó zászlóalj'a hétfőn indul Lugosra vényszéken, a László-malom igazgatósága meg- , hr. k . I~ f k ld l bizta ügyvédjét: PalZay Lajost, hogy most már a meg arom oronas o og erősza á ozatu 
az ott tartandó ezredi;!yakl)rlatra. Az ezredpa- malom részére követelje vissza az annyira vi- esni. A levél a rendőrség kP.zébe került, a 
rancsnokság ujabb rendelete szerint az indulás tássá vált ezer forintot. Nagy Géza kir. ügyész, mely több napi nyomozás után ma tartóztatta 
ma nem történt meg, s hanem szerdán fog Bleyer Kálmán és Pallay Lajos ennek folytán le a gonosz szándéku ifjut. 

.. elmenni a zászlóalj, és pedig nem az első terv az tzer forint dolgában most tanácskoztak a - Megszökött sikkasztó. A trieszti rendőr-
szerínt, gyalog, hanem vasuton teszi meg az kir. törvényszék polgári tanácstermében Fassie igazgatóság körözvényben értesitette az aradi 
utat. Pál kir. törvényszéki biró elött. Hosszas vitat· főkapitányságot, hogy az ottani olasz fökon

kozás után abban állapodtak meg, hogy a zulátus jelentése szerint Mingoze Eduard a 
- Jegyzőválasztás Kroknán. AZ üresedésben kérdést a törvényszék vádtanácsa elé terjesz- "Oinevra• szálloda titkára e hó !4-éről ló-ére 

Yolt kroknai körjegyzöi állást ma tóltötték be tik, mely rövid idő :nulva meghozza határoza- virradó éjjel megszökött 8 a szálló jórészt ke· 
választás utján, a melyet Baros1 Ferencz dr. tát a László-maimi b ü n pör P.me végső, de két- reskedökből álló vendégeitól 230 ooo lira értékü 
borossebesi főszolgabiró vezetett. Négy pályázó ségkivül érdekP-s mozzan:ltában. Jogász körök drágakövet és 8000 líra készpénzt ellopott. A 
közül Arkosi Aurélt választották meg. élénk érdeklGdéssel várják a biróság dön- sikkasztó valósz~nüleg Ausztria-Magyaror:;;zágba 

· . - Egy iparos ünnepeltetése. Müller József tését. szökött. Az illetó 44 éves, magas termetü, 
) szépfestömestert, aki 1885. óta pénztároka volt - A fegyvergyakorlat. Kellemetlen dolog a ritka haju, fekete bajszu, s szökéskor fekete 

az ipartestületnek, _ vasárnap nagy ünnP-pelte- fegyvergyakorlat, szó sincs róla és keserves ruhát viselt. Különös ismertető jele: feltünően 
tésben részesitették. Az ipartestület nevében fejvakarások szoktak történni, mikor egy-egy sárga az arczszine. 
Níkolits Pé•er elnök üdvözöiLe szép szavakban békés polgár megkapja a bebivót. De még ke- - Egy család tragédiája. Kaltenleutgeben· 
az ünnepeltet. servesebb az, hogyha ez a békés polgár vala- ból telegrafálják: Óriási megdöbbenést kelt it\ 

- Szarencsétlenség egy lovardában. 8t,.as1- melyes alkalmazásban van és a gazdája ezt a Netl Oszkár bányaigazgatót ért katasztrófa. A 

1 
burgból táviratozzák: Az itteni lovaglóiskolá- mondja neki: bányaigazgató 27 éves tiatRl DPje, :'kivel négy 

.. 
1 

ban ma reggel Zingler• föhadnagy oly szeren- - Ha bevonul a badgyakorlatra, vegye tu- ~v előtt kötött házasságot. ma reggel két kis 
csétlenül f'.sett ,)e lováról, hogy se{if'nyet halt. domásul, hogy elbocsájtom. gyermekével (az egyik 2, a má..'>ik S éves) a 

· .' . ...:.:. Tifuszjárvány Kassán. Kassán, mint tu- Mit esináljon ilyenkor a jámbor férfiu 1 Ha fürdö mellett levő nagy l'iztartóba ugrott, 1 

~ dósitónk táviratozza. járványszerüleg lépett fel a főnöke akaratát _teljesiti, vét a törvény ellen, mindhárman belefultak. A fiatal 3Sszony az ön· 
a tifusz. Főleg a helyőrség körében dühöng: ha engedelmeskedik a törvénynek, magára ha- gyilkosságot családi perpa+var miatt követte el. 

11, Több katonatiszt és a legénységból igen sokan ragitja a főnökét és esetleg elvesziti az állását. l<~érje most akart ellene válópört indítani. 
i betegt:k. Seéká(s László tábori lelkés~ meghalt Kegyetlen dilemma ez! Es mindenek felP.tt ke~ - Rémes jelenet játszódott le ma - mint 
! tífuszban. Az óvóintézkedéseket megtették. Vá- gyetlen és embertelen az a főnök, a ki nyilt lapunknak jelentik - a eandattt Wilbelma-

rosszerte nagy az aggodalom. törvénysértéssel ilyen kínos választás elé állitja szinház kertjéten. A szinház~an tegnap egy 
, _ Két gyermek tüzhalála. Seede,.háton, mint alkalmazot\ait. Ezen pedig bajos ~egiteni és oroszlán-szelíditónónek kellett volna fellépnie. A 
, pécskai tudósítónk jelenti, tegnap délután bor- maga a kereskedelemügyi miniszter is elismeri szeliditönö az eléadás előtt, annak bizonyitására, 

zal ~~:;~er~esétlenség történt. . . Beresé"!Ji Pál legutóbQ az aradi kamarAhoz intézett léiratá- hogy az oroszlán miJy szelid, egy ember ·veze· 
ani gazda bá7.ánál annak n~gy ·éves, ··hason- ban, J:rotf á' pánzintézetek és iparvállal~tok fe- tése mellett, de teljesen szabadon sétáltatta az 

nevü fiacskája játszadozott az alig ·három éves lett való főfelüg1eleti joga mellétt sem képes oroszlant a közönség el6tt. At.' oroszlán egész 
Palásti MariskávaL Játék közben á két apró- közigazgatási uton meggátolni az efféle vissza· nyugodtan sétálgatott egy darabig, mig egy
ság betévedt a ~ertés ólba, a hol, mn még nem éléseket. Felszólit.ja azonba.:1 a kamarát, bivja szerre egy kis fiucska, az ottani franczia kon~ 

; tudni hogyan, mikép, gyufára tettek szert, mely- fel erre az érdekeltek figyeimét és saját hatás- zul gyermeke, felé közeled('ltt. A kis fiucska 
lyel mPggyujtották a földön elszórt szalmát. A köréllen . hasson oda, hogy .a munkandók részé- megijedt és szaladni kezdett, de elbukott és az 
nagy füst elkábította a kicsiket, a kik nem ról méltányosabb felfogás érvényesüljön. Remél· oroszlán -· talán igazán ártatlan játékból ....:. 

. i tudtak menekülni s ott lelték halálukat tu ég6 jük. hogy a kamara müködésének meg lesz az talpát a fiucska arczára tette; · A vér nyomban 
.6,ban. A szülők bent ült~k a házban s mikor a eredménye, mert az efféle eljárás nemcsak ke- kiserkent, mire a kis fiu nagyapja az oroszláura 
felcsapó láng láttára kirohantak, a két gyer- gyetlen és embertelen, hanem határozott daczo- vetette magát. Az oroszlán gyönge ütést métt 

· mek már halott volt. Ugy találták meg egyi- lás a törvény parancsaival is. az öreg urra is, kit szintén el boritott a vér Az 
ket ülő, a n ásik .. t fekvő helyzetben, szénné . - A jó előmozditása. Párisból jelentik: állat vezetőjének sikerült lefognia a rakonezál-

Tegnap délután osztották ki a jó előmozditá- 1 k d· r 
égve. A kis leány feje fölé emelte kezeit bor· sára alakult társasáJ! díjait a köztársa:ság el- an o o enevadat és meglánczolva kalitkájába 

•zasztó szenvedésében, ugy érte a rettenetes nöke és a miniszterelnök jelenlétében. A társa- vitte. A közönség, melyet a látvány nagyon fel
itüzhalál. ö vizsgálatot rögtön meginditották, ság gyülésén Deschanel képviselőházi elnök izgatott, csakhamar megnyugodott, különö~en 
annak a megtudására, hogy a szülői gondatlan· elnökö~~· a . ki b~széd~ben hangsu!yozta, hogy mikor az orvos kijelentette, hogy a sérülések 
~ág mennyiben részes a két gyermek katasz· ez az unnepely valasz azoknak. a kik Franczia- nagyon jelentéktelen természetüek. 
lt. ró.fáJ.ában~ .' ·- . -· . . országot befeketitik. Franczíaors;.-,ág - mon- - H .. azatért c_sáng.ók. Lugosról irJ'a'k ·. A na-

dot.ta Deschanel - a mühelyekben, a szántó- k · 
· - Körorvos-álasztás. Kispe,.egen holnap vá- földeken és a kaszárnyákban, az oly gyülölöte- to ban ottagu csango küldöttség járt Darámti. 
· lasztják mP-g az p.j körorvost. Két pályáz,ó_ je- sen rágalmazottkaszárnyákban van. A~·elenvoltak gnácz földmivelésügyi m!niszt.ernél Sipos Ml-

~ntkezett: Magyar Sámuel dr. maros-szlatillai a b 'd t t t · 1 b ll tt' , hály vezetésével. A küldöttek Istensegits bukfJ-
D 

, d f d A 'l esze ~ nagy eszesse a ga a es végül vinai _c.sáng_ó községből J.O .. ttek fel. A ku"ldo"ttP.og 
enko1'f A ol r. vingai onos. va asz- a had~erf•get éltették. .. . "'~ 

tást Senk Ferencz pécskai főszolgabiró fogja vezetoJe eloadta, hogy a csángók Bukov~nában 
MVezetni. . .. - - Munkások segélyezése betegség esetén. nagy nyomorral küzdeoek és haza akarnak tP.r-
f Az ipari és gyári alkalmazottak: betegség ese- ni Magyarországba. Most meg is volna rá a 
.. · - A vitás ezer forint. A nagyváradi Lász- tén való segélyezéséról szóló 891. évt XIV kedvező alkalom, Krassó-Szörénymegyében a 
ló malom nevezetes bünp9rébeo ujabb érde~ törv~nycziklt:et ~ kormány módositatni kivánja. Lugos mellett levő állami erdő irtásánál állan
kes momentum következett be. Az elsikkadt Az ldevonatkozola.g kidolgozott tervezeLet be- dó munkájuk volna, ha a kormány támoaatná 
százezrek után most mindössze ezer forintról küldötte a föváros hatóságának, a7.zal, hogy a ő~e.t. Daranyi, mi~iszte! ~e~ is igértfl táJ~oga-

. k á A .
1 

, . · reá vonatkozó észrevételeit, a szakbizot.tsáaok tasat a hnzavagvo CPangoknak és bt.ztosi'tott a 
IV'an vitat oz s. rro az ezer foribtról, amit h ll · " .1 " meg a gatá,:;ával, tegye meg. A kerPskt1delem- őket a lt•g_jobb indulatáróL A napokban két· 

.. ~ ~--' e eJ 1 a e1ra a au, ogy a száznál több csángó család érkezett meg a ~
:Edelmann Márknak, a bür1pör e!!vik Amer1·- üavi llll.nl·szt r k1.f 't' l t'b h 
kába szö.kö~t föalakjának bistositéka gyaná-nt munkás a védelenl terén, az első legfontosabb bukovinai csángófalvakból, akik a földmive· 
tettek le a vizsgálati fogság elrendelésének föladatnak a b~Legstig esetén való hiztositását . lésügyi miniszter támogatása folytán Lugos 
idején. kP.ll tekinteni ; elsó szükséglct.e a m unkásnak mellett telepedtPk. le és a baki állami erdőir-

Nag_l/ Géza dr. ii!!yész Edetmann Márk és az, ho{Zy a keresetképtele.fl~ége idején megta· tásnál kaptak munkát. A hazatért csán0'6k kül· 

F llh I l 
~· lálja a kellö támogatást. Onmagára utalva ezt döttséaet menesztettek fel a miniszte'.r~t.un1 ba 8 · e( .. eim zrae- bűnügyi ko_ .. lt~égdnek nH·~. téri- ·1· "l" · k 11 · k ' n 

té 
_ 

1 
k f ~· ne KU ozme e , mert szereny ·eresetéböl nem ma r_ölk_.er.t>sték Kiss Pál áll:o_n1_t1·tka·rt, llo•ry 

seu anna az rzer . ormtnak a kiutatását k: · - · á k r· · · · ,.. 
1
_. 

1 
.. • • . • • epes a l(yogylt s öltségeit- Izetni, ugy, hogy me!lköszonjek a kormanynak uantuk. ''alo' 1·l·· · !!.er e az ugyeszseg Ja vara. annt annak id t-jén f 1 1" d k d· h · ·b k <· 

. !!;delm~mn veje: Bleyer K~ílmán deponált a tör- meg e e o gon os o as ianya an, eresetkép- indulatát. . 
tényszéknéL A bünüf!.vi költséaek :t bu"ni).~(i"•k trle:1ség es~t~n. maga ·és . csa!ádja a nyomor· - Párbaj. Szadai Ferencz az aradiszi tá • ~ '"' nak nem ktteve. A nemzeti Pro emB jelen1é· . . . .' . _ 

0 
r 

~~~~:s~~~i~\t":\~adJad~~i f~~!~~~:án~~:"/?ltsé~:/,~el . ~~?J ~~: 1~e:~?i~.e~ .~}~nnta.n~:;ához , :,~:~. _g~:.~~~-. : ~~;.\~ ta~~~~f-~s,.~:~~s,~n ~,:1.1~1~1( -~:~~~~:o, v~::~~ 
• .; ' ~'! • \: l'; ~ ' l~ :1 -:-.:l :, - '• t l ··! ·' ' ' : ' 1 f \ l> r ~ • ;-·t' ,., ·, l·t!_,:··:t·'·' ·' · .. '-' .~.-:.. e;_· • .-~;.- • :.:.:· .. ,·.-.·.;-,,t:. -- ''" · ,_,,, •, adenik Iéi sér-

i.. .'. ~ ~. !." : -1- ... ;i, ~,..._ l • ' - • } • . t!"L t . . 1~ 

l 
l 
l 

l 

\ 
l 

t 

i 

ss 



\. 

,, 
L 

', 

:·' 
·' ! 

• l 

. í 

1 
'l 

. "--' 
\ 
! 
l 

l l 

i l. 
"i. 

l'' 
i r i 
l.\ 

.i 
l ! 

l 

l ; 

"-.' 

l . 

'l _, 

l' 
l 

i 

l 
l 
l 
' l 

l 

! l 
ot •• 

8 

- Miniszterek Baján. Hegedüs Sándor ke
reskedelmi miniszter és Plósz Sándor igazság
ügyminiszter, Baja város országgy ülési képvi
selője kiséretével. vasárnap reggel három ne
gyed kilenczkor Bajára érkezett Velök ment 
szülővárosába Türr István tábornok is. A föl
lobogózott pályaudvaron tengernyi közönség lel
kes éljenzésa fogadta a vendékeket, kiket a 
város nevében Hegedüs Aladár polgármester 
üdvözölt. Az üdvözlésre, mint a város képvi
selője, Plósz Sándor igazságiigyminiszter vála
laszolt bensőségteljes szavakban. A miniszte
rek, hosszu kocsisor élén, a város négyes fo
gatain a városházára hajtattak. Kiséretökben 
voltak Vojnics, Pínkovics, Kov:its, Lázár György, 
Vermes, Bezerédj·, Veszter országg-yülési kép
viselők, .csathó, szegedi táblai elni.ik, Szterényi, 
Lakatos, Vértessy, min. tanácsosok, He,:;edüs 
és HolJán min. titkárok, Petheő, posta- és táv
irda-főigazgató stb. A városházán kiildöttsége
ket fogadtak a miniszterek. A tisztelgő kül
döttségek közt voít : Baja város törvényható
sága, a hitfelekezetek, a katonatiszti kar, a já
rásbíróság, a szalgabirói hivatal, a tanintéze
tek, a közlekedési vállalatok, az államhivata· 
lok, az ipartest ü let, Bácsmegye kereskedői stb. 
A tiszteigések befejeztével Plósz Sándor igaz
ságügyminiszter a törvénykezési intézeteket, 
Hegedüs Sándor kereskedelemügyi miniszter 
pedig a bajaiak méltó büszkeségét, a valóban 
igen sikerült helyi iparkiállítást tekintette meg. 
Délután 2 órakor a miníszterek tiszteletére a 
Nemzeti-szállóban 200 teritékü bankett volt, 
melyen az összes városi elökelöségek, a tiszti
kar, a papság, a polgárság és a ker~>.,skeoelem 
és ipar vezetőemberei vettök részt. 

- Uj sztrájk az államvasuti gépgyárban. Az 
államvasutak fővárosi gépgyárában alig mult 
el, már is ujra kitört a sztrájk. Mint tudósitónk 
táviratozza, ma délben 2500 munkás abban 
hagyta a munkát, s kivonult a telepről. A 
sztrájkolók a gyár előtt csoportosultak, s az 
i~atott hangulat arra késztette az igazgatósá
got. hogy telefonon rendőri fedezet~t kérjen. A 
rendőri kirendeltség csakhamar meg is érke
zett, s azétoszlatta a sztrájkolókat. Most csak a 
vasöntő és a modellirozó helyiségekben dolgoz
nak. A többiek béremelést és a munkaidő le
szállitását szeretnék kierőszakolni. 

- Lovagias affér kapával. Magu~án Tódor 
és Koszta Juon zöldesi lakosok a község hatá
rában valami miatt összeszólalkoztak, rnire 
~tagurán kapával esett neki társának sannyira 
összeverte, hogy az közel áll a halálhoz. A 
durva módon elintézett affér dolgában a ható
ság meginditotta az eljárást. 

- Ongyilkos asztalos. Budapesti levelezőnk 
táviratazza: Papp József asztalossegéd ma a 
Rácz-fürdő egyik Kabinjében felakasztotta ma· 
gát az ajtó sarkába. Hosszu elzárkózása feltünt 
s rátörték az ajtót., de már késő volt, csak ha
lálát konstatálták. 

- A részegeskedés vege. Az éjjel 11 óra 
felé részegen csavargott Orosz Lajos 60 éves 
koldus az ujpesti rákospalotai villamos hídon, a 
ho] egyszerre csak elesett s a sinf>ken elaludt .. 
Kevéssel azután haladt át Varjas Károly kocsi
vezető az 5 számu vaggon nal, s a részegen fet
rengő embert a sötétben nem vehetvén észre, 
elgázolta. Orosz a bal lábán szenvedett élet
veszélyes sérüléseket. Beszállították a gróf Ká
rolyi-kórházba. 

- Gyilkos villámütés. Megrendítő halállal 
mult ki a minap Ménesen egy fiatal férj, ki 
csak pár hó előtt nősült. Kreznyik Péter - ez 
a férj neve - apósa, Deheleán Józsa háza előtt 
üldögélt a feleségével és rokonaivaL Fél tiz 
felé este nagy vihar támadt, melyet óriási vil
Jámlás előzött meg. A villám. beütött a ház 
előtt fekvő fába s azon végigszaladva Kreznyi
ket érte, még pedig oly végzetesen, hogy hol-
tan bukott össze. Felesége k1sebb sérülést ka
pott, a többi bántatlan maradt. A fiatal férj 
tragikus haláláról a ménesiek nagy részvéttel 
és sajnálkozással beszélnek. 

- Életunt szinésznö. Öngyilkossággal akart 
ma véget vetni életének Krall Emilia, a bécsi 
Rajmund-szinház fiat.al müvésznője. Leugrott a 
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második emeletről, de nem halt meg-, csak su
lyos s~rülést szenvedett. A szinésznőt végzetes 
elhatározására boldogtalan szerelme ösztönözte. 
Krall Emilia a zenede szinésziskolájában nyP-rte 
kiképeztetését, honnan elóbb az olmützi, majd 
a lipcsei városi szinházakba szerzódtették. Rö
vid ideig a Burg-szinháznál is müködött és két 
év óta a Raimund-szinhá~tagja volt, ahol a nai
vai szerepkört töltötte be. A szomoru hir a bé
csi szinházi körökben gyorsan terjedt el és mély 
részvétet keltett. 

- A Jordán-gyár bukása. Budapestról jelen
tik : A Haas AdoH czég bukása a Jordán Vik
tor-féle bórgyár r.-lársaságot i8 oly sulyos hel!l
zetbe sodorta, hogy ftmnállása veszélyeztetve 
van. Ezt a vállalatot 1891-ben alapitották 
1,800.000 korona alaptőkével, amelyből l,ooo.ooo 
koronát törzsrészvények és 800.000 koronát 
elsőbbségi részvények kibocsátásával szereztek 
be. A vállalat üzletmenete azonban már kez
dettől fogva IJem volt kielégitő és 1893. óta az 
elsőbbségi részvényekre sem jutott osztalék, 
mig a törzsrészvények legnagyobb részét a 
veszteségek fedezésére leirásba hozták. A vesz
teségek azóta mindinkább nagyobbodtak, ugy, 
hogy az üzemnek további föntartása kétségessé 
kezd válni. Most a gyár megmentése ügyében 
tárgyalásokat folytatnak egy külföldi konzor
cziummal s ha a tervezett tranzakczió sikerül, 
a hitelezők alig vesztik el kBvetelésüket. A 
részvényesek azonban ettől sem remélhetnek 
sokat, ugy a törzs, mint az elsőbbségi részvé
nyek is majdnem teljesen elvesztették érté
küket. 

- Gyujtogató villamos vezeték. Budapesten 
a Kerepesi-uti Veleneze-kávéházban tegnap este 
borzalmas pánik támadt, kigyuladt Ul!(yanis a 
kávéházi kinematográfnak a villamos vezetéke . . 
A mozgó fényképeket nagy közönség szem
lélte, rnikor hirtelen eg.} éles fénysáv czikázott 
át a kávéházon és pár pillanat mulva a fadi
szi~ések is tüzet fogtak. ~ közönség a kijáratok 
fele vetette magát és m1kor látta. hogy az aj
tón nehezen lehet kijutni, sokan az ablakon 
ugrottak ki az utczára. A nagy dulakodás köz
ben megrugdosták egymást a megrP.miilt em
berek, nagyobb baja azonban senkinek sem 
történt, még azoknak sem, akik az ablakon 
menekülve megkarczJlták msgukat az üvegek
ben. A tüzoltók aUg tiz percz mulva megjelen
tek a veszedelem szinhelyén és eloltották a 
tüzet. 

- Vesztegzár Fiumében. Az egyptomi pes
tis mintt Fiume mellett a vesztegzári kikötő

ben állandóan több hajó van elhelyezve, mert 
utjában érintette Egyptomot. A hajók kilencz 
napig maradnak zár alatt. Ma ismét érkezett 
egy ilyen hajó. Ennek egy nevezes utasa is 
van. Egy hires gazember, a kit a budapesti 
büntető biróság megkeresésére tartóztattak le 
Alexandriában. A kiséretére rendelt ·rendőri 
közeggel együtt ül most vesztegzár alatt. Ki
lencz nap mulva aztán utnak inditják öket a 
főváros felé. 

- Czigány igazságtéteL M.-Pécskán tegnap 
érd~kes eset történt, mely pompásan igazolja azt, 
hogy Fáraó füstös népe modern elvek szerint intézi 
el a maga ügye-baját s ha közöttük rágalmazó, gya
nusitó akad, annak jó lesz menekülni, mert külön
ben a saját vérei meglynchelik. A történet bőse egy 
már nem szép, de annál előhaladottabb koru czi
gányassony, a ki Kolompár Jánossal, a pécskai 
czigányság egyik tekintély~as tagjával él vadházas
ságban. A füstös menyecska azt kezdte hirdetni, 
hogy az ,.ura" viszonyt folytat Gazsoli Marival, a 
kire aztán kigyót-békát rákiáltott. A czigányok, kik 
Ga.zsoli Marit kifogástalan és tisztességes leánynak 
tudják, a sok rágalmazás után valósággal fellázad
tak. A féltékeny asszonyt megakarták verni, keres· 
ték életre-halálra és megüzentették neki, hogy vonja 
vissza a hazug szavakat, mert különben paprikát 
szórnak a szeme közé és addig kinozzák, mig csak 
ki nem leheli a lelkét. Az asszonynak penit&ncziát 
kellett volna tartani, amely czigáoy-szoká.s szarint abból 

*~'ll~ ''<*'' """'"... . ·~.. . ' ' ,o;",.,...,.."... • ... """-.. 

"" a _es ca;sw 

1900. junius 19. 

&ll. hogy átugrik egy keréken és háromszor ezt ki
áltja a1. egész gyülekezet előtt : A mit mondtam, 
hazudtam l A hatóság neszét vette a készülö igaz
ságtételnek és eltiltotta a. czigányokat, hogy a félté
keny asszonyt bántani ruerjék, annál is inkább. mert 
az kinyilatkoztatta, hogy nem akar penitencziát tar
tani s igy a feldi!hödt czigányok a.ligha be nem vál
tották volna rajta a fenyegetésükel. 

- Szegény leányok hozománya. Az aradi 
izr. kiházasitó egylet, f. hó 17-én Kohn S. N. 
elnök le te alatt tartott ülésében t-ze r koronát 
szavazott meg segély gyanánt ~ze~sysorsu 
menyllsszonyoknak. Az összegből Neumann 
Róza 400, Sinkmann Sándor leánya 200, Ló'bl 
Simon leánya 200 és Rothonann Vilma 2uo ko· 
ronát kapott. 

- Az árok halottja. Tegnap Budapesten a 
fehérvári-ut mentén egy árokban halva lalál
tak egy 50 évesnek látszó uriasan öltözött 
embert, aki arczczal a sekélyes vizben feküdt. 
Testén apró bórb.orzsolások látszanak, amelyek 
nlószinüleg az árokba való esése következté
ben keletkeztek. A bonczolás lesz hivatva ki· 
deríteni, hogy sérülés~i, illetőleg halála· mi.Q.t. 
történtek. Az illetót ma reggel hozzája tarto
zói felisnierték. Rrfrich János a neve, 66 éves 
detrekőszentmiklósi születésü főpinczér, a ki a 
Wesselényi-utcza 19/a. sz. a. levő házban la· 
kott, s a Koronaherezeg-utcza egyik vendég
lőjében volt alkalmazva. Hogy mint került ki 
a félreeső tájékra, a vizsgálat lesz hivatva ki
deríteni. '·,..~ 

- Gyógyszerészsegédek gyakorlata.. A ható
sághoz leirat érkezett a belügyminisztn!'IM, hogy a 
gyógyszerésznövendékek által a két évi egyetemi 
tanfolyam alatt teljesitett segédi müködés a szabály
szerü időbt'l nem szá.mithe.tó be. A:!. egyéves önkén
tesi RZolgálatból csak az a félév esik baszámitás al&, 
melyet katona-gyógyszertárban töltenek el. < 

- Gyujtogatás 7 0-Pécskán tegnap P-Bte 
Zsunkán Alexa háza kigyuladt és leégett. a föl
dig. A kár mintegy ezer korona. Zsunkánt az
zal gyanusitják, hogy ö maga gyujtotta fel a 
házát, csupa boszuból családtagjai iránt, a kik 
sókszor mt»gkorholták részegesség~ ".Wt. Al 
vizsgálat folyik. ~ 

- Rácz Józsi nagyváradi czigányprimáls 
zenekara naponta hangversenyt ad Kány( 
Géza vendéglőjében. 

- Elveszett aranyóra. A ligetbeo vasárn&l 
délután elveszett egy női arany óra hosszu arany 
lánczczal. Kéretik a becsületes megta.láló, hogy ill« 
jutalom mallett adja át a. kapitányi hivatalban. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk 
hogy Révész Nándor k::önyv- és papírkeresked 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz. 
képviselőséggel ruhá7.tuk fel, ki elfogad min 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlö~ 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásQkat. .t 

MULA TSÁGOK. .-· 
Vigaimi naptár: 

Junlus 23. Az aradi felső kereskedelmi isk'lla növM 
dékeinek tánczvigalma (Városliget.) 

Junius 24. A soborsini önkéntes tüzoltó-E'g-ylet junt 
lisa. - Az aradi jókedv asztaltársaság juniálísa (Csá) 
erdő.) - Az arad-hegyvidéki turista-egyésület kirándulá4 
a csáJai erdőbe. 

Junlus 27. Az aradi kereskedelmi akadémié-t végz~] 
növendékek tánczvigalma (Városliget.) 

Julius 1. A Meteor ~erékpárklub népünnepélye (V 
roslige t.) 

Julius 15. Az aradi dalegylet népünnepélye (V~ 
liget.) 

Julius 22. Az aradi czigAnyzenészek egyrészének 4 
liálisa (Csálai erdő.) 

Augusztus 12. Az aradi kereskedők fkörének népijJlll 
pé ly e (V árosliget) 

(-) A "Meteor" népünnepe. A Meteor k 
rékpár klub népünnepélye a vár01:;1igetben } 
lius 1-én folyik le változatos és nagy prograr~ 
mal. Lesz állatsereglet előállatokkal, kerék 
rosiskola, a hol mindenki 10 percz alatt tö 
letesen megtanulhat bicziklizni, kerP.kpáros k ·. 
hinta az angol-bur háboru parodiája, nemzetk~ 
posta mozgó levélgyüjtödével, tüzijáték, ko 
fetticsata, virágkorzó kerékpáron. Egész d 
után a nagyteremben szellernidéző és spiriti1 
tikai mutatványok, gyermekversenyek a WI 
gongyári fuvó és egy elsőrendü czigányze 

•l 



p. junius 19. 

tahangverseny~. a Pepi elefánt szabadon 
~ővezeté~~. A magyarok bemenetele kör· 
l'!-;te p13dig t.ártkörü tánczvigalom. A tel

pgrammot vas:Lmap közöljiik. 

A tanítók népünnepélye. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósítójátóL -

Arad, junius 18. 

z aradi tanítók ünnepet ültek tegnap a 
en, szépen sikerült tavaszi ünnepet. A 

tlnepély, me ly a ta11itók háza javára folyt 
~lután két órától reggelig tartott.. Volt ott 
· m, amivAl csak a közönsP.get szórakoz
~~hetett. De m~g is teltek a liget bokros 
hogy mo:wgni alig lehetett ott. 

kora délután múr a waggongyári zenekar 
~angversenye szó1·akoztatta a gyülekező kö
~get, azután az angol-hur háborun kaczag· 
'J j~>len voltak és a Martiny-féle czirkusz 
~nak mutatványaiban gyönyörködtek. N(>gy 
•r az aradi dale_qyesület vette át a szerep

. Kováes Pál karmesterlik vezetése alatt 
~ar dalokat adva elő. Ezalatt mindig né· 
pbé lett a liget és m('gindult a konfetti· 
t A gyermekek is megtalálták künn a 
~kozásukat; volt ott talicska-verseny, rud
, ás, lekvárevésverseny, karikadobás, zsák-
' köcsög-verseny és isten a megmondha· 
hogy mi még. 

Alig hogy leszállott az est, megnyilott a 
~versenyterem ajtaja és a közön~6g elfog

helyeit. A hangver~eny első száma Boros 
t-& és Boros Dóra urhölgyek Z<lflgorajátE'ka 

~ Mozart Varázsfuvolájának nyitimyát ját
: ták szép techniká.I·ól ~s preczizitásról téve 

bizonyságot. A kisasszonJok ját t'~ át viha-
taps követte. ugy, hogy programmjukat 

kellett toldaniok. 
i Ezután Tonesz Aranka kisasszony énPk-
1a következett, Hösly Jakab .. kísérete mel-

f 

Tonesz k. a. Cavatine "Ordög Róbert" 
. ~jának egy bájos ki:s dalát énekP.tle. nagy 
tzest aratva. 
.t Most következett az estély egyik lt>gérde· 
ebb pontja, Hock János felolvasása. Beve

. íiil elmondta. hogy mily szivef':en jött ő 
• A . . ·~mel, mintba baza jönnA. 
. 15rmcszet - ugymond - és az t)Olberi lé· 
j flgyes jelenetei, ÖS:SZhangzásba nozva, fogja 
itvasásának tárgyát képezni. Es elkezdett 
iSni jegyzeteiből, az ő szivekbe lopódzó 
a~ján, ugy, hogy a közönség nem tudott be
u hallgatásában. 

Egy kvartet következett ezután. Bethov~n 
!l négyesét · adták elő nagy hatással Sághy 
tilia zongorán, Budits Mátyás hegt>dün, Budits 
ám mély hegedUn és Darai János gordon
l. V égezet ül a R~kóczy-indulót énekelte egy 
. és férfi Vf'gyes kar. Az indulót, melyct 
w melódikus kurucz-nó•a előzött. meg. SzegM 
tdor dirigáita ; a karban ~zerepeltek : Antalfy 
í.a. Bérczy l!Jtta, Brassoványi Böske, Buch
:d Ilonka, Buday Ida, Csepreghy Bmma, Ki
yi Margit, Klein Terka, Lukanich Irén, Ubl 
b.ka urhölgyek, Vargháné lrámfy Paula urnó, 
ábbá Ditt-r-ich Józs0.r, Kremmer RPzső, Pataky 
tos, Szebeni Jenő. Tarkó János, Varasitz Ist
p, Weber János, Winter János urak. 
' Es ezzel véget ért a mindeo pl)ntjában 
erült hangverseny, a székeket kihordták a 
ernből és kezdetét Vt~tte a táncz. mely sza
Jatlanul jó kedvvel reggelig tartott. 
, Résztvettek : 
• Asszonyok : Ausprung Jánosné, Almási Pálné, 
P! Antalffy Károlyné, báró Bedeusz K.-né Brasso
lyi_ Ernőné, Boros Béniné, Bokor Alajosné, Balázs Ist
one, Boros ,Vidáo~, Buday Sándorné, Bérczy Alajosné, 
unhuber Jozsefne, dr. Brück Gyuláné Czeiler István
' Czeiler Lajosné, Czinner Józsefné, 'csécsi Imréné' 
édli Károlyné, özv. Cziffra Jánosné, özv. Cziffra Já
sné (Sofronya.), Csepregi Mihályné, özT. !)usek J.-né 
.ni Jánosné, Eles Arminné, Fábián Lászlóné Gu
lYi Pálné, Gál Lajosné, Gebha.rt Istvánné, Gerich 
1önné, Heinrich Sándorné; Hajós Árpádné. ön. 
ld~tz .. Ferenczné, J!abareger Györgyné, Hambeck 
~s1, ozv. Junga Jozsefné, Kovác'i Vinczéoé, Ke-
9Ztes Gyuláné, Krispin Józsefné Kosztka Eruilné 
'v~cs Vinczéné, ifj. Kopetkó Kirelyn é, Kell Ala~ 
me •. Dr. Kabdebó Jánosné, Kilt\nyi Jánosné, Kom· 
l J~llse.fn~, ~ö;niv~ Józsefnt\, Kopp Jánosné, Kos
ns~t L1potne, KoTacs Á.~~;ostonné, ön. KoTáca JÓ·· 
~fne (Ko •usi.J:Icz) Lejtényi Sándorné, Losnncs:r Lajoa
, Luszt Pe renczné, Müncz Jóssetné, Mádai llátyásné, 
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Medveczki Edéné, Molitorisz Gusztávné, Mahelka Ká, 
rolyné, Maczki Józsefné, Nagy Jánosné, Ottenberg
Tivadarné, Probst Mihályné, Robitsek Agostonné, 
Rieger Imréné, SchJeifer Antalné, SzaJai Antalné, 
Székely Sándorné, Szél Ernőné, Steinhardt Mórné, 
Szathmáry Gyuláné, Sarlot Domokosné, Skrenka 
Lászlóné. Szabóné Láng Berta, Simonffy Aladárné, 
Saghy Henrikné, Tagányi Gusztávné, Tones Edéné, 
Tiszti Lajosné, Ubl Ferenczné, Ungár Bertiné, dr. 
Vajda Istvánné. dr. Varga Jánosné, Vargáhné Jrámfi 
Paula, Vizer Ottóné, Verbos Adárnné.: Walderné 
Wagner Károlyné. Zubor Gyuláné, Zárai Odönné. 

Leán !Iok : Adler Piroska, Antaifi Gizi, Ausprung 
Emma, Almási Ilona, Antalffy Márta, Ajtai Erzsi, Be
nedek Etelka, Brunbuber Mariska, Buchwald nővé
re-k, Barti Matild, Bérczy Eta, Boros nővérek, Bu
dai Ida., Brassoványi Böske, Berte Adél. Csepreghy 
Irén, Czeiler Gizella, Czirkál nővérek, Csurgai Ilona, 
Cziffra Emma és Irma, Dusek Irma, Edvi-IIlés Lenke 
éll Margit, Fábián Margit, Gál Irén, GelsiMariska (Mind· 
szent). Györgyösi Erzsi, Gárich Olga, Junga Margit, 
Jánszki Piroska, Kilényi Margit és Irma, Klein Terka, 
Kell er Janka, Kőmives.Juliska, Popp Erzsi, KovácsJArne, 
Kopetkó Ilona, Kosminszki Ella, Losonczy Mariska Löff
ler nővérek, Leitner nővérek, Lukinits Irén, Münz Jo
lán, Molitorisz növérek, Magyari növérek, Mádai 
Hermina, Millig Gizella, Ottenberg, növérek, Ötvös 
Andrea, Priello Kornelia, PaulovitB Izabella, RÁtfalvi 
Etelka, Skrainka Emilia, Székely Anna, Sághy Mi· 
czi, Sbhtiner Szidonia, Szél Ilonka, Sarlot növérek, 
Simon Karolin, Szalay Janka, Steinitzar Jenni, Sa
telen növérek, Tiszti növérek, Tones Aranka, Tanfi 
Mária, Terényi Iza, Ubl Ilona, Varga növérek, Ver
bos nővérek, Walder Helén, Vaja Olga., Zára.i Mar
git, Zubor Blanka stb. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi polgári jótékony-nőegylet f. évi 

junius hó 19-én, kP-dden d. u. 3 órakor, az ár· 
vahá1. tanácstermében, választmányi ~yü· 
lest tart. 

(*) Az aradi kereskedök köre junius hó 19-én 
hdden rste 8 é~ fél órakor, saját helyiségében 
(Szabad:sá~-tér 7 87:., I. em.) rendes választmá· 
nyi gyülést tart a következő tárg-ysorozattal: 

l. A mult ülés jegyzó:rönyveinek felolvasása és 
rqtelesitése. 2. Elnökségi jelentés a zárórára vonat
kozólag. 8. ElnökRégi jelentés a nyugdij ügyre vo· 
natkozólag. 4. Elótf'lrjesttése a kongresszusi meghi· 
vónak és határozathozatal a hivatalos kiküldetés tár
gyában. 5. Elnökségi előterjesztések a) a népiinne
pélyra vonatkozólag, b) egy rendkivüli közgyűlés 
megtartása iránt. 6, Egyéb beérkezett átiratok elő· 
tt>rjesztése. 7. Pénztárnoki jelentés. 8. Tagok fel vé
lele. 9. lnditványok tárgyalása. 

TÖRVENYKEZES. 
A kijátszott hitelezők. 

Érdekes bünpört tárgyalt ma a budapesti 
büntetőtörvényszék Haupt biró elnöklete alatt. 
Még 1897. év folyamán történt, hogy Feiner 
Adolf kézmüáru kereskedő a Löwy Lajos és 
test vére és a T aussig S. h écsi c:z:égektől 1000 
frt értékű árut hozatott - váltóra. A fizetés 
alkalmával azonban Feiner hallnni sem akart 
kötelezP-ttségeiről. A czégek, tudva azt, hogy 
Femernek semmije sincs, még csak be sem 
perP.]ték, mert. nem akarták magukat kitenni 
a vagyontalan Feinerrel szembflo lefolytatandó 
pör kötségeinek viselésére. B helyett czélsze
rübbnek tartották a várakozás álláspontját el
foglalni. 

Rövid idő mulva megtudták, hogy az élel
mes Feinernek sikerült egy ujabb áldozatra 
szert tennie Bécsben, aki neki 600 frt értékü 
árut ad hitelbe. Mikor az áruk megérkeztek, 
az óvatos és elővig~ázó Feiner azokat meghitt 
barátjának Popper Armin szilcsmesternek la
kására vitette. A hitelezőket ez a körülmény 
nem gátolta abban, hogy itt le ne foglalják 
követeléseik fejében az árukat. A foglalás ellen 
Popper Ármin igényt jelentett be, azt állitva, 
hogy ő azokat az árukat tartozás fejében kapta 
Feinertól teljes tulajdonjogi joggal, mert Feiner 
neki 600 frtjával volt adósa. 

Erre ugy Popper Ármin, valamint korona
tanuja Klein Józsefné nyugodt lélekkel letették 
az esküt az V. ker. kir. járiBbiróságnáL De 
még sem ért ezélt sem Feiner, sem Popper, 
mert a biróság a letett eskü daczára is szin
lelt üg1letet l'~lvén fennforogni Feiner és Pop-
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per között, ez utóbbinak igénykeresetét eluta• 
sitotta. 

Ekkor Popper zseniális módszerhez fordult, 
hogy az árukat mégis m.,gmentse a hitelezők 
elől. Azzal az ürügygyel, hogy az áruk Feiner 
által kézizálog gyanánt lettek neki átadva s 
miután ezeket a kiszabott időre Feiner tőle ki 
nem váltotta, a budapesti kereskedelem és 
váltótörvényszéktől árverést kért ezekre kitü
zetni. A törvényszék mit sem tudva az áruk 
lefoglalá.-;áról, fltrendelte az áruk elárverelését s 
ez meg is tartatott, s az ezen befolyt pénzt 
Popper vágta zsellre. A kijátszott hitelezők 
erre egész sereg pünpört tettek folyamatba 
Feiner, Popper és Klein Józsefné ellen, vádolva 
őket csalással, hamis tanuzással és hamis I:'S

küvel. A bűnvizsgálat folyama alatt Popper és 
Feiner rendezték a hitelezőkkel a követelése
ket s igy azok a csalás miatti panaszaikat 
vissza vont ák. 

Ma hamis eskü büntettével vádolva ültek 
a vádiottak padján Popper Ármin és Klein Jó
zsefné. A lefolytatott tárgyalás után a törvény· 
szék, nem látva belgazolva vádlottak bünössé
gét, őket Daróczy El~k alügyész által emelt ha
mis tanuzás bűntettének vádja alól dr. Keszit 
Antal védőbeszéde után felmentette. Ezen fel
mentő itélet ellen az ügyész felebbezett. 

§ Esküdtszéki tárgyalás. Holnap, kedden az 
aradi esküdtszék ismét végtárgyalást tart. A 
vádlott Költ6 János, ki szaodékos emberölés 
büntet;,ének kísérlete miatt. kerül a7. esküdt· 
szék elé. 

SPORT. 
+ Az arad-hegyvidéki turista-egyesület va

sárnap, f. hó 24-én, egész napra terJedő, játé
kokkal és egyéb szórakozással egybekötött tár
sas kirándulást rendez a csáiai erdőben, mE-ly
re az egyesület tagjainak és az érdeklődő kii
zönsP.gnek figyeimét felhivjuk. Találkozás reg
gel 9 órakor a csálai erdő vendéglőjében, a hol 
villás reggflli lesz; innen indulás a szőlőtel,..p
re és a török várromhoz. ~~béd a szabadban, 
melyhez husnemüekről és borró! gondoskorl va 
van. Visszaérkezés este 8 órakor. Jelentkez. 
hetni 22 P.n délig Kádas Antal vasuti titkárnál 
(Csanádi vasuti palota II. em.). Az elnökség. 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru és értéktőzsde. 

A1. A r & •1 1 K ö z l /J n y távirati tudö!litá.~o.. 

Budapest, junius 18 • 

D é l i t ő zs d e. A buzakinAlat rnérsékelt vételkedT 
sxönge. Nyugodt irlmyzat mellett 12,000 mé-~rmázsa ke
ru.!t for~R!_ornba, m.eghatározott llrakon. Egyéb gabonane· 
mue~ közul tengeri syilárd, zab nyugodt, árpa forgalom 
nélkul, rozs meghatározott. Idő esős, borus. 

Zárul 12 órakm·; 
Buza juniusra . 
Buza októberre 
Rozs októt>erre 
Zab októberre . . . 
Tengeri juliusra . , 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze augusztusra . . 

Uru l 4 orakor: 

.-.--.-
7.78- 7.79 
6.83- 6.84 
5.12- !U3 

' 5 69- 5.70 
4,90- 4.91 

13.--13.10 

Buza juniusra . . -.--.-
Buza októberre . 7.76- 7 77 
Rozs októberre . 6.78- 6 79 
Zab októberre . . 5.67- 5.68 
Tengeri juliusra . . . . fl.H- 5.1~ 
Tengeri 1901. máJusra . . -.--.-
Repcze augusztusra . . -.--.-

Zárul 4 órakor· korona 
Osr.tralr hitelrészvény 704-
Ma~·!U' hitelrészvény 723.-
Leszamitolóba.nk: részvény . . . 479.-
Rima-Murá.ny:l vasmü részVéilf . . . 555.ó0 
OszU'&k-m&~Q"ar államvasuti réasvény 673 25 
K ilzutl vas ut . . . . . . . . . 625.
vr.rosl Yil!amos vasut részveny . 318.-

NAPIREND. 
Ja11l111 19. Kedd. Róm. kath. naptAr: GylrfáB.- Pro

testáns naptár; Gytu'fAs. - Görüg-keleti naptár (junius 
6): Hllluion. - A nap kél 3 óra 48 pereakor. nyugszik 
7 óra « perokor. - A hold kél ll óra 21 percakor, 
DJUgs:dk ll óra ll pereakor. 

ldiJiiria. Légnyomu reggel 7 órakcw 782'3 millim'
w, déluUUl 2 órakor 758·8 miWm6w.- H6ménék re«· 
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gel 7 órakor CO + U·l, délután 2 órakor CO + 25·1. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor N. 3, Mlután 2 óra
kor DN. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor felderült. délutiln 
2 órakor Uibbnyiro borult. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban l rnilliméter. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldöLt táviratai szorint a. mai napra a következő idő
Járás várható: Változó folhózet, helyenként csapadék, zi
vatarok. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma ( szin
ház-épület. I-sü emelet) n~·itva van mindennap déleliitt 8 
órától délután 6:órilig. Belepti-dij: Hetköznapokon 4.V fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hrtföu délután 4-5, 
pénteken délután 4-5 és szombaton dclelütt 11-12 óráig. 
Helyiség: Erekl~·e-muzeum helyisége mellettt ülés terem. 

Junius 18. Körjegyzővi!lasztás Kroknitn. 
Junius 19. Köronosví1lasztits Kis-Pereg-en. 

. Junius 21. At·admegye rendkh·i.lli közgyüléae délelőtt 
9 orakor, 

Junius 29- Ló;·erseny Kisjenón. 

tJ S A ll N () li. 
A kis örmény és a nagy örmény. 

Irta: Sznbó Ferenez. 

(FAlyta.táll.) 

Ez a sivitó szél, ez a némaság fázósan re
megtette meg. Fölkelt s kiment, pipaszárával 
folytonosan fenyegetőzve visszafelé, hogy : Te 
Bogdán, te Izikucz, vegyitek le a puskát, nem 
azt a melyík nyulra, banern a melyik medví
ra van megtültve s buzzátuk utánum. Azt sze
retnim látni, hugy valaki megtároadjun a saját 
purtamon, lelüvüm, mint egy kutyát ... Act
játuk csak ide! s rettenetes emberevő arczd 
vágott, hogy még ezzel is rémítsen. Pedig a 
szobában nem volt senki, csak tempózott, hogy 
elijessze a vakmerő gazember t, kit esetleg 
gonosz czélzatból beférkőzött volna az ud· 
va1·ba. 

Ilyen rettenetes módon fölfegyverkezve, el
szánt daczczal kilépett. S uramfia, mit látott'? 
Látta Máriczit ... ott állt a palánk mellett, 
szépséges fejét neki támasztva, mintha olyan 
nagy lett volna a gondja, hogy miatta nem 
birná fönntartani. Lassu, édes, de elelakadó 
szóval heszélgetett valakivel, aki kivül állott a 
palánk előtt s nagy vörqs kezével simogatta a 
Máriczi göndör haját. Es Máriczi, a komoly, 
fürge Máriczi ? türte. Nemcsak türte, hanem 
még arra is vetemedett, hogy szép fehér ka
csójával simogatta, szorongatta azt a nagy, 
szf:ntségtelen kezet. 

Zakariás közel volt hozzá. hogy leszédül
jön a lábáról. Hogy a saját portáján, a Má~ic.zi 
lányával ilyen dolog eshetett meg! A mastk 
pillanatban már marokra fogta a ~ipaszárat. De 
aztán mégis csaK mást gondr.lt. Nem lehet t~d: 
ni hátha valami urfi, tán maga a szolgab1ro 
vday a doktor~ Ugyancsak nagy ostobaság 
voFna e~rontani a lánya szerencséjét, mikor 
annyi a lány, hogy ha kutya után hajít az em· 
ber: okvetlen leányt talá!. Aztán nincs is a 
dologban semmi. Beszélgetnek ~ Jól teszik ... 
a palánkon keresztül szabad. Csak az a külU· 
n ös csattanat ne lett volna; nem is egy, 
hanem kett5 . . . S milyen hosszu. milyen 
édes! 

Erőltetve, bangosan köhögött, hogy észre· 
vétesse magát. Csak aztán kiáltotta: 

- Máriczi fiam, 1-láriczi! 
Jobb ördögüzőt semmiféle egyházi atya 

nem talált ki soha, mint aminő a vén Zakari
ás hangja volt . .t<..gy futó pillanat nem sok, de 
még ennyi sem kellett, hogy az a vörös kéz 
lesikoljon a Máriczi göndör bajáról. Maga a 
kisértő ördög is eltünt : lehuzódott a palánk 
mögé. Nesztelen macskaléptei alig észrevehe
tóleg kopogtak a fagyos földön, ahogy nagy 
sietősen tova iramodott. Máriczi pedig csügged
ten, de lobogó szemekkel fordult apja felé. 

A vén Zakariás kedélyesen kaczagott. 
- Na nem tesz semmit. Hiszen lány vagy, 

vagy mi ... A szulgabiru vu l t _ugy-e 1 
Máriczi nem tudott hazudm, nem akarta 

megcsalni az apját : hallgatott. 
- Az:t.al lehet. Mirt ne~ Szip állásu em· 

ber fiii:;,pán is lehet belüle, ha jul viseli magát. 
A duktur se vulna utulsu. Legalább ingyen ka
punk a herbatét, ha kühügünk ... Hát mun· 
dutt valamit, mi 1 

- Nem szólt semmit, apáin! dadogta Má
riczi lángbaborult arczczal. 

- Nem tesz semmit. Ráirkezík azzal is. 
Csak el ne felejtse aztán. Mert az · ilyen urak 

;cs it··· 
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feledikenyek, ha a fejkütüre kerül a dulug 
CsaK: ju, hugy nem hulmi tulvaj Lukács, 

akinek hátán a háza, kebelin a kinyere. Adnik 
in annak a gizenguz puetának. Na, gvere be, 
vacsurá!unk. • 

M~'gfogta a .Máriczi reszkető kezét s beve
zette a szobába. 

- Csak nem vagy bet.eg, hugy reszketsz ? 
kérdezte gyöngéd aggodalommaL Mert akkur 
csak jubb vulna a duktur. A szulgabiru nem 
irt pre sk i bitláshoz. 

- !Sincs semmi bajom, apám! nyögte .Má· 
riczi alig hallhatólag. De Zakariás mégis meg
értette. 

- Jul van, juJ. A tübhi a te bajud ... A 
szulgabiru sem kutya. Pinze is van, nem mint 
nt>kem. Csak addig várj, amig a felesige lisz, 
aztán küh ü gbetsz egy kicsit. Telik urvusságra 
mPg eg-yibre is ... Azt a tulvajt pedig meg· 
buktatom. Lukácsnt a puitatnlvajt. Meglátud, 
hugyan. Tülem bizony nem fugja elhalászni a 
vevüket a gizenguz ! 

S pipaszárával haragosan csapdosta az 
asztalt. 

Máriczi szépséges, megdöbbent arczát. rá
fordította az apjára, tekintete forró, esdeklő 
volt; de a vén Zakariás nem vette észre . .a 
szolgabiróra gondolt. 

(FolytatAsa következik.) 

Vasuti közlekedés. 
(Érvén)'e8 1900. ~vt ml\jns h6 1-iól.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapnt felé í11dul: 

N al!yv áradra re?.R:el 5.1 O 
Gyorsvona!. reg-gel fUS 
Szcmcly,•ouat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. Mluttln 3.55 
Gyorsvonat délutan ~.21 
Szemel.yvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reg~~:e: 6.35 
OyorsvomLt dólutiW 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. i.:w 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.1S 

Telll!esvár felé: 
SzeméJ.yvonat reg1~ei 6.20 
Szemely-vonat d. e. 11 . .16 
V t>gyesvonat delután 5.-

Szeged felé: 
Ve~~;yesvonat reggel 6.45 
S7.emélyvoll&t délután -4.25 

Brád felé: 
Szemelyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig ~:n·. du. 5.20 

Bud4pest felöl érkezik: 

Személyvonat rN~Jrei r..o~ 
Szm. sz. tv. reg:.::-el 9.1 ;; 
Gyorsvonat d ti! olú1.~ 11 .. '-l 
Szernélyvona~ d. n. :t_·,~ 
Gyorsvonat €'Sti' 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felil: 
So borsinról reg~ctel 6 .. '>? 
Személyvonat J.. e. 10.!>') 
Radnáról !léltnan :!.SP. 
Gyorsvonat elélutan 4.o~ 
Személyv<>IJat ebU' .~.:.7 
Gyorsvon:.t déldött 'l.llS 

Terna~ vár f~lúi: 

VegyesYouut d. é. iv.~:J 
Szemólyvona.t d. u. 3.H 
Személyvonat é.ijel li:.:,:. 

Szeged fek'il: 
Személy.;ouat reg~el ~ ~:3 
VegyesvonaL est~ 6 .)0 

Brád felöl: 
Borossebesröl szv rel! 8.t!:> 
Vegyesvonat d. e. -J i.--
Személyvona.t esLe 'l -

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 18. -

Fehér Kereszt szálloda. Meyer József keres
kedő Muniny. - Wiener Nathán utazó Budapest. 
- Fried Móritz utazó Bécs. - Krausz Károly 
utazó Budapest. - Kasovitz Lajos utazó Bécs. -
Seidner Rezsó kereskedő Berzova. - Reiner József 
utazó Bécs. - Spitzer Antal utazó Budapest. -
Lonsberg György utazó Boroszló. - Robitsek Lipót 
utazó Bécs. - Dr. Pásztor Béla ügyvéd Egér. -
Fuchs Dávid utazó Bécs. - Pfeifer Nándor utazó 
Bécs. - Reich Gyula utazó Budapest. - Kauf· 
man Ignátz birtokos Pangota. - Spitzer Károlyné 
kereskedő Battonya. - Richter Adolf utazó Bécs. 
- Papp Vincze utazó BfÍcs. - Rónay Viktor utazó 
Detta. - Hofman Jenő utazó Budapest. - Dr. 
Fank Károly ezredorvos Szeged. -- Holicska Imre 
mérnök Bata. 

Vass szálloda. Strasser Lajos birtokos Gura.· 
honcz. - Sohr Miksa magánzó Budapest. - Hecht 
Sámuel utazó Bécs. - Sterka Sándor nyug. kir. 
jbiró Zalatna. - Feninger Gyula utazó Budapest. 
Feiszinger Antal utazó Budapest. - Diamant Sán· 
dor utazó Bécs. - Kinsz Sámuel utazó Budapest. 
- Spitz Mór utazó Bécs. - Kovács JánoR vállal· 
kozó Lugos. - Reichenfeld Adolf utazó Budapest. 
- SomoRy Lászlo utazó Bécs. - Márton Jenő 
mérnök Budapest. 

Központi szálloda. Dr. Steiner Leó birtokos 
Pezdócz. - Kommer Gyula birtokos A.·Aiap. -
Vantsay István birtokos F.-Alap. - Hollantiar Sá
muel birtokos CRermó. - Koppmann Lajos keres
kedő Grátz. - Latinák Mátyás utazó Bécs. -
Grenzer Henrik utazó Bécs. - Peccol József birto
koR Hátszeg. 

1 !~oo. j u 

Aradi nyári szinkör 
Kedden, J.~){). ~fli junius hó 19 

A görög rabszolga 
Nag·y operette 3 re]voná.sban. lrta: Owcn Hall 
.Makai Emil és Pásztor Arpád. Zenéjét szerze 

SZEMÉLYEK.: 
Antonia ... Kllrösi G. l Licini!'. ..•. ~ 
lris . Felhő Iwzsi. Silvius .... ( 
Marcus . . . Fenyéri Múr. Manlius ..•. ~ 
Heltodoros .. Nvilassi M. Lotitb .... ~ 
Aspásia ... Parlagi K. Corius .... ~ 
Ardlias ... Boda F. Mclanopis .. T 
Diomed . . . . lkczkövy K. Couat&Ds •.• A 

-·-

NYILTTÉR.* 

Ma kedden, f. évi junius hl 
és a következ& napoki 

R, ....... ácz Jó:i 
nagyváradi czigányprímás zeneka 

li: .tll\'" y .il. 
..,.. 

GE 
sör-csarnokának kerti helyis~~ 

(Zriny-i-utcza t. sz.) 

HANGVERSEN 
rendez vaJogatott müsrrral. 

A nagyérdemü közönség becs 
fogását kéri 

Kiváló ti«ite Jeti 

KÁ..NYA Gj 
2053 vendéglö-tulaJd1 

lflc;bii;iai 
ügyes 

könyvelt 
keres 

Nagy Fark~ 
aradi füszerkereskedő. · '* 

808-1900. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott kik. bir. végrehajtó az H 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
teszi, hogyaz aradi kir. járásbiróság 11 
sz. végzése által Lusztig Adolf vég 
javára Taubner Fülöp bajai lakos ell 
kor. 90 fill. tőke és járulékai erejéig 1 

kielégítési végrehajtás alkalmával bit· 
foglalt és 1196 korona 16 fillérre b€ 
vaggon babból álló ingóságok nyilváno: 
utján eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszinén, va1 
don, Asztalos Sándor-utcr.a 6. és 7. ~ 
leendő eszközlésére 1900. évi ]unius 
napjának d. e. 10 órája határidőül 
és ahhoz a venni szándékozók oly 1 

zéssel hivatnak meg: hogy az érintett 
gok ezen árverésen, az 1881. évi L 
1 07. §-a értelmében a legtöbbet igérő n• 
áron alul is eladatni fognak . 

Az elárverezendő ingóságok vét• 
1881. évi LX. t -ez. 108. §·ában meg 
feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1900. évi junim 
napján. 

Ortu ta~ 
bir. végr 
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egye székházában, 
· Yalamint a 

· • yszéki épületben 

tásokból 
agy rnennyiségü régi 

· ató anyagok, u. m. 

sztitott tégla, 
eszka, épületfa, 

ti k61apok, ajtók, 

teljesen egyenlő, külső 

, jalousieval ellutott 

ablakrácsok, fa· 
burkolat, kályhák 

stb. stb. 

zhetni Fodor és Rei• 
ézég irodCljában, Arad, 
rezeg-ut 12. sz:tm. 

ői járás föszolgahirájától. 

ályázat. 

t
rmegyébe ke belezett és 
közséa székhelvlyel 

0 L ' 

Somoskesz, Barakony, 
kula, Gurba, Talpas 

l íís kHrwi(*í IlO!-- ~~~::re
l iliiLL Sli:rs lemon-
",.táo megüré~~ 
a május hó 2-án, illet:.' 

~n megtartott vál~sztásig 

csak kevés pályázó jelent
kezett, - a képviselötestüle
tek kérelméhez képest ujra pá
lyázatot nyitok. 

A körállatorvos évi fizetése 
1200. korona, amelyet Cser
mő község pénztárából utóla
gos havi részletekben nyer; 
továbbá a szabályrendeletileg 
megállapitott magán orvoslás 
utáni valamint Csermő község
ben a megállapitott vágatási, 
azonkivül a csermői vasuti ál~ 
lomáson teljesitendo vasuti 
szakértői dijak. 

Megjegyzem, hogy a kör
ben nagy marha-tenyésztéssei 
foglalkozó több tekintélyes 

nagybirtokosság lakik. 
A körállatorvosi teendők el

látása alkalmából szükséges 
előfogatokat a községek dijta
lanul állitják ki, a melyen a 
körbeli községeket rendes kö
rülmények között havonként 
kétszer tartozik bautazni. 

A körállatorvosi állás fo
lyó évi julius hó 14-én d. e. 10 óra
kor fog a körbeli községek képvi
selőtestületei részéről a meg
állapitott arányban kiküldendő 
tagok által Csermő községhá
zánál szahályszerü választás 
utján bctöltetni. 

Miért is felhivarn mindazo
kat, akik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy szabályszerücn 
felszerelt és okmányolt kérvé
nycil\~t hozzám a választást 
megelőző nap délután 5 óráig 
nyujtsák be. 
· ··. ~sjenón,.-X .. l900. . évi ju-
ruus "hó '15:él).~-:·r-~;.:..:~ :: . 

llí(,, Borsos Géza, 
2022. íőszolgabiró. 

~ 1900. évi tavaszi és nyári idényre la 
, valódi brünni szövetek. 

310 _..,._ h 1 frt 2.'i'5, S.'i'O. UO jó } l eli lJ • • m..,...,._r osszu ~ 6.-. és 6.00 a jobb va 6 
tsen elegendo egy tel- ., -- 1 o-w - •• 
l. "It" (kabát nad- • •.t'> af nom ..,..,.ap.Jn szo• 
. 
1 o on~re • • R.65 a finomabb vctből. 
~s melleny) ára csak • 10.- a legfinomabb 

Iekete ~zalon llltönyre 10 frt, ugyszintén felllltil RZ!lvetek, turista loden, finom Kamm· 
' stb. nállit gyári árban és a legnagyobb pontossággal a mindenUtt el <l nyesen ismert 

'el-lmhof~féle szövetgyári raktár Brünnben. 
lt,.IAtwen is bérmentve. Mlntának teljesen megfelelő szélUtásért sza

vatosség vállaltatik. 
1(08 

tgán felekre nézve feltétlenül előnyös, hogy rendeléseit közvetle-
nUI a fenti gyári czégnél tegye meg. 

~00. 

DirtletDJén!r. 
~fiután arról g~?ződtem meg, hogy a kerékpározók az előirt 
~at be nem tat'lJak, a nagymélt. rn. kir. belügyminiszterium
~~/~897. V. sz. al~tt kelt magas rendeletét rgész terjedelmében 
11vas~al te~zern UJból közhirré, hogy az abban előirtakat pon
tarls~,k ~Ivel a rendeletet be nem tartók ellen a legszigorub
k ~lJarm. 
\. a rendelet a következő : -
"" .. §. A kt!_rékp.ár küllinböző alakjaiban és s~erkezeteiben köny
tutH'k tekmtetik s a kocsi közlek ed~sre nézve közutakon uta
~r~ken követendő általános szabályok a dolog termész~téből 
lresekkel a kerékpíu·okra is alkalmazandók . 

••• ts 
............... 

2. §. A kerékpárral való közlekedés általában csakis kocsí uta
kon engedtetik meg. 

3. §. ~linden kerékpár, vagy ehhez hasonló szP-r~ezetü gép 
írányitó, fékező és legalább 30 méternyi távolságra hallhato csengő ké
szülékkel, valamint elől lámpával legyen ellátva, mely a sötétség be
álltával meggyujtandó. A lámpás üvege szines nem lehet. Vil_ágitó 
anyagul gyertya, olaj, vagy kisebb foku villany fény alkalmazhato. 

4. §. Minden kerékpáros köteles gépét kellő vigyázattal kezelni 
és vezetni. A városok és községek belterületein kerékpárral tulságos 
gorsasággal vagyis a kétfogatu könnyü kocsik rendes sebességénél 
gyorsabban elő haladni versenyt futni közlekedési eszközöket,_ emb~
reket és állatokat körül keringeni és általában bárhol olyasmlt eikó
vetni mi a személy és vagyon biztonságot veszélyeztethetné, a közle
kedést akadályozhatná, vagy a lovakat és egyébb állatokat megriaszt
batná - tilos. Kapukonát, egyik utczából a másikba való befordulás
nál utczakeresztezéseknél, közutakkal határos telkekről kifutás vagy 
ilyenekbe befutásnál s mindenütt, ahol a kocsi lovas, vagy gyalog köz
lekedés a rendesnél fokozottabb mérvü csakis lassan vag,yis a gyalo
gos rendes sebességével szabad kerékpározni ; sőt esetleg köteles a 
kerékpáros a szükséghez képest vagy a rendőr közeg figyelmeztet.ésé~e 
gépéről IP-szállva, ezt mindaidig kézen vezetni mig az uttest 1smet 
szabaddá nem lesz. 

5. §. A haladás irányában álldogáló vagy járó-kelő közönség a 
kerékpár vagy ehhez hasonló gép közeledtére hangos csöngetéssel, 
kellő időben és jól hallhatóan figyelmeztetendő. A városok és közsé
gek belterületén utczakereszteződéseknél a jelztis mindE>nkor megadand ó. 

6. §. A kerékpáros gépén, ha csak helyi akadályok nincsenek 
mindig utpályája baloldalán haladjon s az ellenkező oldalra amennyi
ben ott kiván megállani rníndaddig nem fordulhat mig czéljához kö
zel nem ért . .bgyik utczából a m;_~sikba kanyarodás hosszu, jobbra-balra 
rövid ivben teendő meg. Szembe jövő kocsiknak, kerékpárosoknak, 
lovasoknak nagyobb csoportokban stb. a kerékpáros kelő időben s mó
don balra téijen ki. Ha ezt a helyi vagy egyéb kört11mények meg nem 
engedhetik, mindaddig megállapodni, esetleg leszállani tartozik, mig a 
pálya ismét szabaddá lesz. Hogy ez a kerékpárosnak megkönnyitessék, 
sziikség e:-:etében a szembe jövő kocsik, lovasQk stb. lnhető lassan ha
ladjanak s ezek is kötelesek a szembe jövő kerékpárosoknak kellő 
mérvben kitérni. 

7. §. Kocsik, lovasok stb. megelőzése jobbra gyorsitott menet 
sebességgel történjék a kocsi adott figyelmeztető jelre szükség esetén 
annyira köteles balra kitérni, hogy a kerékpáros veszély nélkül elme
!H.~ssen mcllette, az utak szögletei és keresltezéseken, hidakon, kapu
aljakban, alagutakban s minrlenütt, a hol az ut test, kocsik más jár
müvck közlekedése miatt szüknek bizonyul - tilos a megelőzés. 

8. §. Ha a kt>rékpáros észreveszi, hogy a ló a kerékpár láttára 
m~gbokrosodik, vn~y hogy ha egyébként a kerékpárral való elhaladás 
az e ru bernek testi biztons~~gát veszélyeztethetné, tartoz tk gépéről leszállani. 

9. §. :lárt sorokban mrnetelő katonaságnak temetéseknek nyil
vános felvonulásoknak posta fc~atoknak szereikkel mentésre siető ttiz, 
oltóságnak és mentöknek, valamint közutak fellocsolását végző jármü
veknek ugy az elől'e haladó, mint a szembe jövő kerékpáros gépével 
kitérni kötel~s ... Ha ezt a helyi viszonyok meg nem engednék, tartozik 
azok elvonulasaJg megállni. 

10. §. Több ket•ékpárraJ egymás mellett haladni csak r>tt sza
bad. h_ol ezt a köztekedési viszonyok megengedik, ha a pálya szük
nek b1zonyulna kitérni és megelőzni csak egyenként szabad. 

ll. §. Közutakon a mutatványok sorába tartozó rt>ndes rnódon 
való kerékpározás tilos. 

. , 12, §. Tilos. a ~erékpá!okhoz, vagy hasonló gépekhez ebeket 
zsmon-al. vagy egyebkent odaKötve futtatni. 

, 13. Kerékpár verseny~k, tömeges kerékpáros fölvonulások csu-
pan erre alkalmas helyeken, Illetve utvonalokon és időben az illetékes 
helyi rendörhatóság előzetes engedélyével és az ez által előirt módoza
tok betartásával rende7.hetők . 

14. §. A kerékpárosok egyfelől jelen általános szabál~·ok vala
mint az erre vonatkozó helyhatósági küli:tnleges rendelkezések betar
tá..~ára ~öt:.I~~vék, n_1ás~elől, azon?an a~á~· kedvtelésből, akár gyakorlati 
ezelokboi uzott kerekparozasoknal hatosagi támogatásra és védelemre 
igényt tarthatnak. 

15. §. Kut~·áknak a kerékpározók utání uszítása tilos valamint 
a kerékpározó után iramodó kutyát gazdája vagy hozzátarto~ója visz-
szahívni köteles. ' 

16. §. A rendőri közeg felszólitásának s rendelkezéseinek a 
~~ré~pározók eng_e?~l~eskedni_ ta~toznak ugyszintén kütelesek a rend
ort kozegek. felszol~tasara me~allm s ezek _kminatára magukat igazoln i; 
a magukat 1gazolm nem tudo kerékpárazok kötelesek gépeiket kézen 
vezetve az illető rendőr közeget a rendőrhatósúg legközelebbí helyisé-
gébe követni. · 

J , 17. _§. A kerékp~_rokr~, ~endő_ri. ya_gy egyéb czimü dijak a hely
hatosagok altal csak belug,vnumszter1 JOvabagyás után vethetök ki. 

}8. §. Jelen rend.~letem e~~en vétők, vagy cselekményük, vagy 
mulasztasuk a magyar buntető torvények vagy az 1890. évi I. t.-cz. 
valamely _szakas~ába nem ütkö~ik, 100 koronáig tt:>rjedhető pénzblin· 
teté<;sel v1sszaeses esetéb<'n ped1g 8 napig te1·jedhető elzárással és 200 
koronáíg terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők. Ezen kihágásokat il· 
letőleg serdületlenekl'e nézve az 1879. évi XL. t.·cz. 27. §·a irányt adó. 

Arad, 1990. április hó 20. 

Sarlot, 
főkapitány. 
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12 ARADI KÖZLÖNY. 1900 

Az aradi járás föszolgabirájától. 

7462-1900. sz. 2016 

ÁrloitBsi hirdotmBny. 
A glogovácz-sz.-leányfah~, 

fakerti közlekedési közut f. é. 
fenntartására előirányzott mun
kálatokra és pedig: 

A nevezett utvonalnak Fa
kert község székházától Szent
leányfalva felé eső széléig 15 
garmad, Fakert és Szentleány
falva községek közötti szaka
szára 15 garmad, Szentleány
fal va községházától Glogovácz 
felé eső széléig 25 garmad, 
Szentleányfalva község szélétől 
Glogovácz felé eső két kilomé
ternyi szakaszára 49 garmad 
és igy összesen 104 garmad, 
vagyis 208 köbméter jobb mi
nőségü rostálatlan Maros ka
vics szállitása és beágyazására 
zárt ajánlatok tárgyalásával 
egybekötött nyilvános szóbeli 
árlejtést hirdetek azzal, misze-

rint ezen fedanyagszállitás be
ágyazás és a vágások behu
zási költségeibe az uti bizott
ság által 660 korona lett elő
irányozva. 

Az árlejtés Glogovácz köz
ség székházánál f. évi junius 
hó 25-én d. e. 8 órakor fog 
megtartatni. Mely árlejtésre 
vállalkozni szándékozók 10°/0 
készpénz, vagy óvadékképes 
értékpapírokkal elláva azzal 
hivatnak meg, hogy a r.árt 
ajánlatok az ár lejtési napot meg
előzőleg az aradi járási főszol
gabirói hivatalhoz nyujtandók 
be és az ajánlatokhoz az óva
déknak Glogovácz község pénz
tárába történt befizetését iga
zoló nyugta is csatolandó. 

Az árlejtés egyéb feltételei 
Glogovácz község előljáróinál 
a hivatalos órák alatt megte
kinthetők. 

Arad, 1900. junius hó 9. 
Péczely Elek 
főszolga biró. 

HACKER S. EDE, ARAD, 
IRODA: JÓZSEF -FŐ HERCZEG-UT 16. 

aján.1• 

kiváióan megbizhatóan kötő = legJobb mln6ségö . 

portlandi és román 

cen1entet 
fagyapotqt, 
&eJ48 élJ gyömölcskere&ked6k 

részére. 

gyári árak me11eri. 

2116/1899. szám. 

}(irDetmény. 
Az Aradon állomásozó m. kir. csendőrség elhelyezésének 

szerződésileg leendő biztositása tárgyában 

folyó hó 28-án d. e. 10 órakor 
az anDi csenBor szárnyparancsnokság iroDájában (Yécskai-ut 1.) 
irásbeli zárt ajánlatok utján nyilvános tárgyalás fog tartatni. 

Felhivatnak a bérbeadni szándékozók, hogy a helyiségek 
vázlatrajzával felszerelt bérbeadási ajánlataikat nevezett szárny
parancsnoksághoz a jelzett óráig adják be ; megjegyezvén, 
hogy a bérlet 

ez évi november hó 1-töl 
évi 4000 korona bérösszeg keretén belől számitandó 10 évre oly 
feltétellel köttetne, hogy a csendórség feloszlatása vagy Arad-
ról való áthelyezése esetében · ' 

a bérlet 3 havifelmonDás mel\ett felbontható tegyen. 
Az ajánlatok felbontása a jelzett órában nyilvánosan tör

ténik, az ajánlatok fölött azonban a m. kir. belügyminiszter ur 
ó nagyméltósága fog határozni. 

Aradon, 1900. évi junius hó 16-án. 2019 

A m. kir •. csendőr szárnyparancsnokság. 

Kész bntor eladás. 
Aki olcsón, szép és jó butort akar venni 

nálja fel a kedvező alkalmat s fúradjon el' 

Arttd, Kápoltta-utcza 6. 
alatti aaztalos•üzletembe, ahol 

teljes háló-, ebédlő- és iroda szababerendezés 
és egyes butordarabokat 

nagy választékban készletben tartok és olyan 
meg-rendelést készsé~c·cl elfou-aduk 

L' ~t:> b o 

Tisztelett Pl '-r a.t•ga JÓZS 

..... Ro'ld \•tö alatt ~zlln~l azeplöt, mAj!oHot, pattannst, b6ratkál (mltPsser) és 
den más búrbajt. Kí~imilja o rlmcwk:~t ös hm•lllholyek•t. még koros egyéneknek ll 

bájos arc:.s<in' kolcsoooz ..... 

H•t~~l•lt•••kttl •••k•dJunk. Vannak ér-téktelen utánzatok és hal 
tások, melyek a lehetáségig hasonló alakban, klállitásban és árban lu 
nek forgalomba, aöt a használati utasltás és hirdetési sz öveg ls az en) 
nek másolata. Az ilyea 11tánzatoktol tessék óvakodni és csakis oly kél 
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak te.zál"'ll
Kt\szitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi minlszterium alta! ot! 
az. valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterium által 41.104. sz. 
jeg'ygyel láttattak el. legkiválóbb orvosi tekintélye.k által ajánltatn~ 
telöseget uakis az én általam forgalomba hozott keszltmenyekert vail1 

.a.. ~-:rs:l.t O:r~n:1e. mlkt!i•d •• or,.zi\Jl;O!II m. ktr. e 
mtat lntt':zf't ..," kö•pooti Tt'li!;7kil"..,r14•ti Allom"" YIZ"II:"h 
bizon:rUJ•k. hiJ~:K•DJ't, 6tmot Dt'DI tar&almaz, tehét f'f(J' 
jeNeD •rtalmutlao Yf'gJkf'!ilsitm~nJ'. - Ára 5C kr., nagy .1 
szappan 35 kr., pwller 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 kra)t 

Ores tégelJek Tlssza nem Tétetnek., sem meg nem löltetnet. 

Gutori Földes Keleme 
gyógyuertára is vegyéazetl laboratorluma Aradon. 

Hamisitisoktól ónhijank, taakis tOnényes Tédjegygyel ellátott dobosot nl1 

Kapható 111lnden gyógyszertárbau éa lllatszerkereakedéaben. 

Aradi r.yomda részvénytársasász könyvnvomdá.ja . 
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